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DECIZIA COMISIEI
din 5 martie 2008

de stabilire a normelor de punere in aplicare a Deciziei
nr. 574/2007/CE a Parlamentului European si a Consiliului de
instituire a Fondului pentru frontierele externe pentru perioada
2007-2013, ca parte a Programului general ,Solidaritate si
gestionarea fluxurilor migratorii”, in ceea ce priveste sistemele de
gestiune si control ale statelor membre, normele de gestiune
administrativi si financiara si eligibilitatea cheltuielilor privind
proiectele cofinantate de fond

[notificata cu numarul C(2008) 789]

(Numai textele in limbile bulgara, ceha, danezi, englezi, estona, finlandeza,

franceza, germand, greaci, italiana, letond, lituaniani, maghiari, malteza,

olandezi, polond, portughezi, romini, slovaca, sloveni, spaniola si suedeza
sunt autentice)

(2008/456/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Decizia 574/2007/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 23 mai 2007 de constituire a Fondului pentru frontierele
externe, pentru perioada 2007-2013, ca parte a Programului general
»Solidaritate si gestionarea fluxurilor migratorii” (!), in special
articolul 25, articolul 33 alineatul (5), articolul 35 alineatul (6) si
articolul 37 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Este necesar sa fie stabilite conditiile in care statele membre ar
trebui sd puna in aplicare actiunea in cadrul fondului, in special
pentru a identifica in ce situatii autoritatea responsabild poate
pune in aplicare proiecte In mod direct. Ar trebui stabilite, de
asemenea, dispozitii suplimentare pentru autoritatile delegate.

(2)  Este necesar sa se identifice o listd de proceduri si/sau norme
practice pe care diferitele autorititi desemnate ar trebui sa le
stabileasca si sd le urmeze pentru punerea in aplicare a fondului.

(3)  Este necesar sa se stabileascd obligatiile pe care ar trebui s si le
asume autoritdtile responsabile cu privire la beneficiarii finali n
etapa premergatoare selectiei si aprobarii proiectelor care urmeaza
sa fie finantate si cu privire la aspectele care ar trebui avute in
vedere la verificarile cheltuielilor declarate de beneficiarul final
si/sau de partenerii din cadrul proiectului, inclusiv la verificarile
administrative ale cererilor de rambursare si la verificérile la fata
locului ale proiectelor individuale.

(') JO L 144, 6.6.2007, p. 22.
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(10)

Pentru a asigura auditarea adecvatd a cheltuielilor in cadrul
programelor anuale, este necesar sd se stabileascd criteriile pe
care ar trebui sd le respecte pista de audit pentru ca auditul sa
fie considerat adecvat.

Auditurile proiectelor si ale sistemelor sunt efectuate sub respon-
sabilitatea autoritatii de audit. Pentru a garanta o arie de
cuprindere si o eficientd adecvate ale auditurilor, precum si efec-
tuarea acestora cu respectarea acelorasi standarde in toate statele
membre, este necesar s se stabileasca conditiile pe care ar trebui
sd le indeplineasca auditurile respective, inclusiv baza de esan-
tionare.

Statele membre trebuie sd prezinte Comisiei, impreund cu
programul lor multianual, o descriere a sistemelor proprii de
gestiune si control. intrucat acest document se numird printre
elementele principale pe care se bazeaza Comisia, in contextul
gestiunii partajate a bugetului Comunitatii, pentru a determina
dacd asistenta financiard 1n cauza este folosita de statele
membre in conformitate cu normele si principiile aplicabile
pentru protectia intereselor financiare ale Comunitdtii, este
necesar sa se stabileascd in detaliu informatiile pe care ar trebui
sd le contind acest document.

in vederea armonizarii standardelor de programare, de monito-
rizare a punerii in aplicare a fondului, de auditare si certificare
a cheltuielilor, este necesar sa se defineasca cu claritate continutul
programului multianual, al programului anual, al raportului inter-
mediar, al raportului final, al cererilor de platd, precum si al
strategiei de audit, al raportului anual de audit, al declaratiei de
validitate si al certificarii cheltuielilor.

Deoarece statele membre au obligatia de a raporta si a monitoriza
neregulile si de a recupera sumele platite in mod necuvenit in
legaturd cu finantarea din fond, este necesar sd se defineasca
cerinte aplicabile datelor trimise Comisiei.

Experienta a demonstrat faptul ca cetatenii Uniunii Europene nu
cunosc 1indeajuns rolul jucat de Comunitate in finantarea
programelor. Prin urmare, este necesar sid se defineascd in
detaliu masurile de asigurare a accesului la informatii si a trans-
parentei necesare pentru a remedia aceasta lipsa de comunicare si
informare.

Pentru a garanta diseminarea cat mai largad a informatiilor privind
motive de transparentd, ar trebui stabilite masurile minime
necesare pentru a informa potentialii beneficiari finali cu privire
statele membre prin fondul respectiv. In vederea asigurarii unei
mai mari transparente cu privire la utilizarea fondului, ar trebui
publicate lista beneficiarilor finali, numele proiectelor si valoarea
fondurilor publice alocate proiectelor.
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(11) In lumina Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
si libera circulatie a acestor date (') si a Regulamentului (CE)
nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu
privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre insti-
tutiile si organismele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (%), este necesar sa se prevada, referitor la masurile
de asigurare a accesului la informatii si a transparentei si la
activitatea de audit efectuata in temeiul prezentei decizii, ca
statele membre si Comisia sd previna orice divulgare neautorizata
sau acces la datele cu caracter personal si sa specifice scopul in
care Comisia si statele membre pot prelucra astfel de date.

(12)  Utilizarea mijloacelor electronice pentru schimbul de informatii si
date financiare intre statele membre si Comisie conduce la simpli-
ficare, la 0 mai mare eficienta, la transparenta si la economisirea
timpului. Pentru a valorifica pe deplin aceste avantaje mentinand
totodatd securitatea schimburilor, Comisia poate pune la punct un
sistem informatic comun.

(13)  Pentru a asigura punerea in aplicare eficientd a fondului in statele
membre, in conformitate cu principiile bunei gestiuni financiare,
ar trebui adoptata o serie de norme comune privind eligibilitatea
cheltuielilor din fond. Pentru a reduce povara administrativa
asupra beneficiarilor finali si asupra autoritatilor desemnate,
ratele forfetare pentru costurile indirecte ar trebui sa fie
eligibile In anumite conditii.

(14)  Este necesara stabilirea unor norme detaliate de punere in aplicare
a sprijinului pentru regimul special de tranzit, instituit prin Regu-
lamentul (CE) nr. 693/2003 al Consiliului (})) si Regulamentul
(CE) nr. 694/2003 al Consiliului (*).

(15)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia
Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si
Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, Danemarca nu
este obligatda de prezenta decizie si nu face obiectul aplicarii
sale. Dat fiind cd Decizia nr. 574/2007/CE se bazeaza pe
acquis-ul Schengen, in temeiul dispozitiilor titlului IV din
partea a treia din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,
Danemarca decide, in termen de sase luni de la adoptarea acestei
decizii de catre Consiliu, in conformitate cu articolul 5 din
protocolul mentionat, dacd o va transpune in legislatia nationala.

(") JO L 281, 23.11.1995, p. 31. Directivdi modificatd prin Regulamentul (CE)
nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

(» JO L 8, 12.1.2001, p. 1.

(®) JO L 99, 17.4.2003, p. 8.

(*) JO L 99, 17.4.2003, p. 15.
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(16)

an

(18)

19

(20)

Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-
ului Schengen la a caror aplicare Marea Britanie nu participa,
in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului din
29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii
Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre
dispozitiile acquis-ului Schengen ('), precum si cu ulterioara
Decizie 2004/926/CE a Consiliului din 22 decembrie 2004
privind punerea in aplicare a wunor parti din acquis-ul
Schengen de catre Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei
de Nord (?). In consecinti, Marea Britanie nu este obligati de
prezenta decizie si nu face obiectul aplicarii sale.

Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, la a caror aplicare Irlanda nu participa, In conformitate
cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002
privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispo-
zitiile acquis-ului Schengen (3). In consecintd, Irlanda nu este
obligatd de prezenta decizie si nu face obiectul aplicarii sale.

in ceea ce priveste Islanda si Norvegia, Decizia nr. 574/2007/CE
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
sensul Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene,
Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste
asocierea acestor doua state in vederea punerii in aplicare, a
asigurdrii respectarii i dezvoltarii acquis-ului Schengen (%),
care intrd sub incidenta articolului 1 literele A si B din Decizia
1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite
modalitati de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene, Republica Islanda si Regatul Norvegiei in
ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii
in aplicare, a asigurdrii respectarii si dezvoltarii acquis-ului
Schengen (°).

in ceea ce priveste Elvetia, Decizia nr. 574/2007/CE (°) constituie
o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul
Acordului incheiat intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeana si  Confederatia Elvetiand in ceea ce priveste
asocierea acesteia din urma in vederea punerii in aplicare, a
asigurdrii respectdrii si dezvoltdrii acquis-ului Schengen, care
intrd sub incidenta articolului 4 alineatul (1) din decizia Consi-
liului privind semnarea, in numele Comunitatii Europene, si
aplicarea provizorie a anumitor dispozitii ale prezentului acord.

Masurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul
Comitetului de gestionare a fondului,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

131, 1.6.2000, p. 43.
395, 31.12.2004, p. 70.
64, 7.3.2002, p. 20.
176, 10.7.1999, p. 36.
176, 10.7.1999, p. 31.
370. 17.12.2004, p. 78.

el el enlenll o
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PARTEA 1

INTRODUCERE

CAPITOLUL 1

Obiect si definitii

Articolul 1
Obiectul

(1)  Prezenta decizie stabileste norme de punere in aplicare a fondului
cu privire la:

(a) autoritatile desemnate;
(b) sistemele de gestiune si control;

(c) informatiile care trebuie furnizate de catre statele membre Comisiei
cu privire la utilizarea fondului;

(d) raportarea neregulilor;

(e) accesul la informatii si transparenta;
(f) datele cu caracter personal,

(g) schimbul electronic de documente.

(2) Dispozitiile prevazute in cele ce urmeaza se aplica fard a aduce
atingere dispozitiilor Regulamentului (Euratom, CE) nr. 2185/96 al
Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la
fata locului efectuate de Comisie in scopul protejérii intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene 1mpotriva fraudei si a altor

nereguli (V).

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei decizii, se intelege prin:
— ,act de baza”: Decizia nr. 574/2007/CE;

— ,.fond”: Fondul pentru frontierele externe, astfel cum a fost instituit
prin actul de baza;

— ,,patru fonduri”: Fondul european pentru refugiati, Fondul pentru
frontierele externe, Fondul european de returnare si Fondul
european de integrare a resortisantilor tarilor terte, astfel cum
au fost instituite prin Decizia nr. 573/2007/CE (?), Decizia
nr. 574/2007/CE, Decizia nr. 575/2007/CE ale Parlamentului
European si ale Consiliului (})) si Decizia 2007/435/CE a
Consiliului (*) ca parte a Programului general ,Solidaritate si
gestionarea fluxurilor migratorii”;

"
Q)
¢)
Q)

L 292, 15.11.1996, p. 2.
L 144, 6.6.2007, p. 1.

L 144, 6.6.2007, p. 45.
L

JO
JO
JO
JO L 168, 28.6.2007, p. 18.
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9.

— ,.autoritate responsabila”: organismul desemnat de un stat membru in
temeiul articolului 27 alineatul (1) litera (a) din actul de bazi;

— ,.autoritate de certificare”: organismul desemnat de un stat membru
in temeiul articolului 27 alineatul (1) litera (b) din actul de baza;

— ,autoritate de audit”: organismul desemnat de un stat membru in
temeiul articolului 27 alineatul (1) litera (c) din actul de bazi;

— ,.autoritate delegatd”: organismul desemnat de un stat membru in
temeiul articolului 27 alineatul (1) litera (d) din actul de baza;

— autoritdti desemnate”: toate autorititile desemnate de un stat
membru 1n temeiul articolului 27 din actul de baza;

— ,actiune”: actiune desfasuratd in cadrul fondului, cum sunt cele
enumerate in cadrul obiectivelor specifice definite la articolul 4,
inteleasd in sensul articolului 6 din actul de baza;

— ,,proiect”: mijloacele specifice, practice, utilizate pentru punerea in
aplicare, integral sau partial, a unei actiuni, de catre beneficiarii
finali ai subventiilor;

— ,beneficiarul final”: entitatea juridicd responsabild cu punerea in
aplicare a proiectelor, respectiv ONG-uri, autoritati federale,
nationale, regionale sau locale, alte organizatii nonprofit, societati
de drept public sau privat sau organizatii internationale;

— ,,partener in cadrul proiectului”: orice entitate juridicd ce pune in
aplicare un proiect in cooperare cu un beneficiar final punind la
dispozitia proiectului resurse si primind parte din contributia Comu-
nitatii prin intermediul beneficiarului final;

— ,.orientari strategice”: cadrul de interventie a fondului, astfel cum a
fost adoptat prin Decizia 2007/599/CE a Comisiei (1);

— ,prioritate”: set de actiuni definit ca prioritate in orientdrile stra-
tegice;

0.

— ,prioritate specificd”: set de actiuni definit ca prioritate specificd in
orientdrile strategice si care permite cofinantarea la o ratd superioard,
in conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din actul de baza;

=99,

— ,prima constatare administrativdi sau judiciard”: prima evaluare
scrisa efectuatd de o autoritate competentd, administrativd sau
judiciara, care constatd pe baza unor fapte specifice producerea
unei nereguli, fira a prejudicia posibilitatea ca aceastd concluzie
sd poata fi ulterior revizuitd sau retrasd ca urmare a dezvoltarilor
inregistrate in cursul procedurii administrative sau judiciare;

— neregularitate” orice incdlcare a wunei dispozitii a dreptului
comunitar care rezultd dintr-o actiune sau o omisiune a unui
operator economic care are sau ar avea ca efect prejudicierea
bugetului general al Uniunii Europene, prin imputarea unei cheltuieli
nejustificate la bugetul general;

(") JO L 233, 5.9.2007, p. 3.
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— ,fraudad suspectatd”: o neregula care determind initierea unei
proceduri administrative sau judiciare la nivel national in vederea
stabilirii existentei unui comportament intentionat, In special a unei
fraude, astfel cum este mentionata la articolul 1 alineatul (1) litera
(a) din Conventia elaborata pe baza articolului K.3 din Tratatul
privind Uniunea Europeana privind protectia intereselor financiare
ale Comunitatilor Europene (');

— faliment”: procedura de insolventa, astfel cum este definitd la arti-
colului 2 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 al
Consiliului (%);

— ,acord de subventionare”: un acord sau un alt instrument juridic
echivalent in baza caruia statele membre acorda subventii benefi-
ciarului final in vederea punerii in aplicare a proiectului in cadrul
fondului.

PARTEA I

DISPOZITII COMUNE CELOR PATRU FONDURI

CAPITOLUL 1

Autorititi desemnate

Articolul 3
Autoritiati comune

Statele membre pot desemna aceeasi autoritate responsabila, autoritate
de audit sau autoritate de certificare pentru doud sau mai multe dintre
cele patru fonduri.

Articolul 4
Autoritatea delegata

(1)  Orice delegare de sarcini respectda principiul bunei gestiuni
financiare, care presupune un control intern eficient si eficace si
asigura respectarea principiului nediscriminarii si vizibilitatii finantarii
comunitare. Nicio sarcind de punere in aplicare care face obiectul
delegarii nu poate conduce la conflicte de interese.

(2)  Aria de acoperire a sarcinilor delegate de autoritatea responsabilad
autoritatii delegate si procedurile detaliate de punere in aplicare a
sarcinilor delegate se inregistreaza oficial in scris.

Actul de delegare mentioneaza cel putin:
(a) trimiterile la legislatia comunitard relevanta;
(b) sarcina incredintata autoritatii delegate;

(c) drepturile si obligatiile autorititii delegate si responsabilititile pe
care si le asuma;

(") JO C 316, 27.11.1995, p. 49.
(®) JO L 160, 30.6.2000, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin Regula-
mentul (CE) nr. 681/2007 (JO L 159, 20.6.2007, p. 1).
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(d) obligatia autoritatii delegate de a institui si a mentine o structurd
organizationald si un sistem de gestiune si control adaptate exer-
citarii atributiilor sale;

(e) asigurarea care trebuie oferitd cu privire la buna gestiune financiara
si la legalitatea si regularitatea sarcinilor delegate.

(3)  Gestionarea comunicdrii cu Comisia, mentionatd la articolul 27
alineatul (1) litera (a) din actul de baza, nu poate face obiectul delegarii.
Autoritatea delegatd comunicad cu Comisia prin intermediul autoritatii
responsabile.

(4) In cazul in care autoritatea delegati nu este o administratie
publica sau un organism de drept privat din statul membru care inde-
plineste o misiune de serviciu public, autoritatea responsabila nu poate
delega acestei autorititi nicio competentd executiva care presupune o
marjd discretionara importantd, inclusiv efectuarea de alegeri politice.

(5) Delegarea sarcinilor catre autoritatile delegate nu afecteaza
raspunderea autoritatii responsabile, care 1isi asuma in continuare
raspunderea pentru sarcinile pe care le-a delegat.

(6) Atunci cand autoritatea responsabild delegd sarcini autoritatii
delegate, toate dispozitiile din prezenta decizie legate de autoritatea
responsabild se aplica mutatis mutandis autoritatii delegate.

Articolul 5
Externalizarea sarcinilor

Autoritatile desemnate 1si pot externaliza unele sarcini, insd raspund in
continuare de sarcinile externalizate, in conformitate cu responsabilitatile
definite la articolele 29, 31 si 32 din actul de baza.

CAPITOLUL 2
Sisteme de gestiune si control

Articolul 6
Manual de proceduri

in conformitate cu articolul 33 alineatul (2) din actul de bazi si tinand
seama de principiul proportionalittii, statele membre elaboreaza un
manual care stabileste proceduri si norme practice privind:

(a) functionarea autoritdtilor desemnate;
(b) normele care asigurad separarea adecvata a functiilor;

(c) dupd caz, monitorizarea autorititilor delegate si a altor sarcini
externalizate;

(d) stabilirea de programe multianuale si anuale;

(e) stabilirea strategiei de audit si a planurilor anuale de audit;
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(f) selectarea proiectelor, acordarea subventiilor si gestiunea financiara
a proiectelor;

(g) gestionarea neregulilor, a corectiilor financiare si a recuperarilor;
(h) pregatirea si executarea misiunilor de audit;

(1) pregatirea rapoartelor si a declaratiilor de audit;

(j) certificarea cheltuielilor;

(k) evaluarea programului;

(1) prezentarea de rapoarte Comisiei;

(m) pista de audit.

Articolul 7
Punerea in aplicare a fondului de citre autoritatea responsabili

(1)  In vederea punerii in aplicare a fondului, autoritatea responsabila
poate actiona ca organism de atribuire si/sau ca organism executiv.

(2)  Autoritatea responsabild actioneaza ca organism de atribuire 1n
cazurile in care pune in aplicare proiectele, in general pe baza unei
cereri deschise, anuale, de propuneri.

Nici autoritatea responsabild, nici vreuna dintre autorititile delegate nu
poate raspunde acestor cereri de propuneri.

in cazurile justificate in mod corespunzitor, inclusiv in cazul conti-
nudrii, in conformitate cu articolul 16 alineatul (6) din actul de baza,
a proiectelor multianuale selectate in urma unei cereri de propuneri
anterioare sau 1n situatii de urgentd, pot fi acordate subventii fara a fi
nevoie de o cerere de propuneri.

(3) Autoritatea responsabild actioneaza ca organism executiv in
cazurile in care, atunci cand caracteristicile proiectelor nu permit o
alta manierd de punere in aplicare, aceasta decide sd pund in aplicare
proiectele In mod direct, de exemplu in cazul situatiilor de monopol de
Jjure sau din ratiuni de securitate. In aceste cazuri, normele privind
beneficiarul final se aplicd mutatis mutandis autoritatii responsabile.

Articolul 8

Conditii in care autoritatea responsabilid actioneaza ca organism
executiv

(1)  Motivele care au determinat autoritatea responsabila sa actioneze ca
organism executiv responsabil de punerea in aplicare a proiectelor sunt
identificate si comunicate Comisiei 1n cadrul programului anual in cauza.

(2) Atunci cand pune in aplicare proiectele, autoritatea responsabila
vegheaza la respectarea principiului unui bun raport calitate/pret si la
evitarea conflictelor de interese.

(3)  Autoritatea responsabila poate pune in aplicare proiectele identificate
in conformitate cu articolul 7 alineatul (3) in mod direct si/sau impreuna cu
oricare dintre autoritatile nationale competente in virtutea expertizei tehnice,
a gradului inalt de specializare sau a competentelor administrative ale
acestora. Principalele autoritati nationale implicate In punerea in aplicare
sunt, de asemenea, identificate in programul anual in cauza.
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(4) Decizia administrativa de a cofinanta un proiect in cadrul
fondului contine informatiile necesare pentru monitorizarea produselor
si serviciilor care fac obiectul cofinantarii si pentru verificarea cheltu-
ielilor generate. Toate dispozitiile relevante stabilite pentru un acord de
subventionare la articolul 10 alineatul (2) sunt specificate intr-un
instrument juridic echivalent.

(5) Raportul final privind punerea in aplicare a programului anual
include informatii privind procedurile si practicile utilizate pentru a
asigura o separare corespunzitoare a functiilor, un control eficient si o
protectie satisfacatoare a intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene si furnizeaza explicatii privind modul in care au fost evitate
conflictele de interese.

(6)  Atunci cand se asteapta ca autoritatea responsabila sa actioneze 1n
mod constant ca organism executiv pentru proiectele cofinantate de
fond:

(a) autoritatea de audit nu face parte din acelasi organism ca si auto-
ritatea responsabild, cu exceptia situatiei in care independenta sa in
materie de audit este garantata si aceasta raspunde si in fata unui alt
organism decdt cel din care face parte impreund cu autoritatea
responsabild;

(b) sarcinile autoritatii responsabile, astfel cum sunt definite la
articolul 29 din actul de baza, nu sunt afectate atunci ciand auto-
ritatea responsabila pune, de asemenea, in aplicare proiecte in mod
direct.

(7)  Atunci cand se asteapta ca o autoritate delegatd sa actioneze ca
organism executiv pentru proiecte cofinantate de fond, autoritatea
delegatd respectiva nu poate fi singurul beneficiar final al creditelor
pe care a fost delegatd sa le gestioneze.

Articolul 9

Procedura de selectie si atribuire atunci cind autoritatea
responsabild actioneazid ca organism de atribuire

(1)  Cererile de propuneri definite la articolul 7 alineatul (2) se
publica astfel incat sa fie foarte accesibile pentru beneficiarii potentiali.
» M3 Orice modificare importantd a continutului cererilor de propuneri
se publicd, la randul sau, in aceleasi conditii. <«

Cererile de propuneri indica:
(a) obiectivele;

(b) criteriile de selectie, care trebuie sd fie conforme cu articolul 16
alineatul (5) din actul de baza, precum si documentele justificative
relevante;

(c) normele de finantare comunitara si, dupa caz, nationala;
(d) normele si data-limitd de depunere a propunerilor.

(2) In scopul selectirii proiectelor si al acordarii subventiilor, auto-
ritatea responsabild se asigurd cd beneficiarii finali sunt informati cu
privire la urmatoarele conditii speciale legate de proiectele care
urmeaza sa fie puse in aplicare:

(a) normele privind eligibilitatea cheltuielilor;
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(b) termenul de punere in aplicare; precum si

(c) informatiile financiare si alte informatii care trebuie pastrate si
comunicate.

Inainte de adoptarea deciziei de acordare a subventiei, autoritatea
responsabild se asigurd cd beneficiarul final si/sau partenerii din
cadrul proiectului sunt in masura sd indeplineascd aceste conditii.

(3)  Autoritatea responsabild se asigura céd proiectele cérora le-au fost
acordate subventii au fost supuse unei analize tehnice si bugetare
formale si unei evaluari calitative prin aplicarea criteriilor prevazute in
cererea de propuneri. Motivele pentru care au fost respinse celelalte
proiecte se inregistreaza.

(4) Statele membre stabilesc cine are competenta de a atribui proiecte
si se asigura ca sunt evitate conflictele de interese in toate situatiile, n
special atunci cand solicitantii sunt organisme nationale.

(5) Decizia de acordare a subventiei indicd cel putin numele benefi-
ciarului final si/sau al partenerilor din cadrul proiectului, detaliile
esentiale ale proiectului si obiectivele sale operationale, valoarea
maximd a cofinantérii din fond si procentul maxim de cofinantare a
costurilor eligibile totale.

(6)  Fiecarui solicitant 1i sunt trimise informatii scrise privind rezul-
tatele procedurii de selectie, inclusiv o justificare a deciziilor de selectie.
in cazul in care acest lucru este previzut in legislatia internd, se
mentioneaza procedura de revizuire relevanta.

Articolul 10

Acorduri de subventionare cu beneficiari finali atunci cénd
autoritatea responsabild actioneazi ca organism de atribuire

(1)  Autoritatea responsabila stabileste proceduri detaliate de
gestionare a proiectelor, care vizeaza, inter alia:

(a) semnarea acordurilor de subventionare cu beneficiarii finali
selectati;

(b) urmarirea acordurilor gi a oricaror modificari aduse acestora prin
instituirea unui sistem de monitorizare administrativd a proiectelor
(schimb de corespondentd, introducerea si monitorizarea modifi-
carilor si a scrisorilor de atentionare, primirea si tratarea rapoartelor
etc).

(2)  Acordurile de subventionare stabilesc, inter alia:
(a) valoarea maxima a subventiei;

(b) procentajul maxim al contributiei comunitare, in conformitate cu
articolul 16 alineatul (4) din actul de baza,

(c) o descriere si un calendar detaliat ale proiectului finantat;

(d) daca este cazul, partea de sarcini si costuri aferente pe care benefi-
ciarul final intentioneaza sa le subcontracteze unor terti;

(e) bugetul previzional si planul de finantare convenite pentru proiect,
inclusiv procentajul fix al costurilor indirecte, astfel cum este definit
in anexa XI cu privire la normele privind eligibilitatea cheltuielilor;
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(f) calendarul si dispozitiile de punere in aplicare a acordului (obligatii
de raportare, modificari si denuntare);

(g) obiectivele operationale ale proiectului si indicatorii de utilizat;
(h) definitia costurilor eligibile;

(i) conditiile legate de plata subventiei si cerintele de evidenta
contabila;

(j) conditiile legate de pista de audit;
(k) dispozitiile relevante referitoare la protectia datelor;
(1) dispozitiile relevante referitoare la transparenta.

(3) Daca este cazul, beneficiarii finali se asigura ca toti partenerii din
cadrul proiectului sunt supusi unor obligatii identice. Partenerii sunt
responsabili prin intermediul beneficiarului final, care raspunde 1in
continuare, in ultima instantd, de respectarea conditiilor contractuale
de catre acesta si de catre toti partenerii din cadrul proiectului.

Beneficiarii finali pastreaza copiile certificate ale documentelor contabile
care justifica veniturile si cheltuielile generate de parteneri in legatura cu
proiectul in cauza.

(4)  Acordurile de subventionare prevad in mod expres exercitarea de
citre Comisie si Curtea de Conturi a competentelor lor de control, pe
baza verificarii documentelor si a inspectiilor la fata locului, asupra
tuturor beneficiarilor finali, partenerilor din cadrul proiectului si subcon-
tractantilor.

Articolul 11
Contracte de punere in aplicare

Atunci cand atribuie contracte pentru punerea in aplicare a proiectelor,
statul, autoritatile regionale sau locale, organismele de drept public,
asociatiile constituite din una sau mai multe asemenea autoritdti sau
organisme de drept public respectd legislatia si principiile Uniunii,
precum si dispozitiile interne aplicabile in materie de achizitii publice.

Alte entitati, In afara celor mentionate in primul paragraf, vor atribui
contractele pentru punerea in aplicare a proiectelor in urma unei publi-
citati corespunzitoare, pentru a se asigura respectarea principiului trans-
parentei, al nediscriminarii si al tratamentului egal. Contractele a caror
valoare este mai mica de 100 000 EUR pot fi atribuite cu conditia ca
entitatea n cauza sa solicite cel putin trei oferte. Fard a aduce atingere
dispozitiilor nationale, contractele a caror valoare este mai micd de
5000 EUR nu fac obiectul niciunor obligatii procedurale.

Articolul 12
Stabilirea contributiei finale a Comunitatii

Pentru calcularea platii finale catre beneficiarul final, contributia totala a
Comunitatii la fiecare proiect reprezintd valoarea cea mai mica dintre
urmatoarele trei:

(a) valoarea maxima indicatd in acordul de subventionare;
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(b) cofinantarea maximd care rezulta din multiplicarea costurilor
eligibile totale ale proiectului in cauza cu un procent previzut la
articolul 16 alineatul (4) din actul de bazd (respectiv 50 % sau
75 %); precum si

(c) suma care rezultd din aplicarea principiului nonprofit, astfel cum
este definit la punctul 1.3.3 din anexa XI.

Articolul 13
Asistenta tehnica

(1)  Asistenta tehnica la initiativa Comisiei, astfel cum este definitd la
articolul 17 din actul de baza, poate fi finantata in proportie de péana la
100 % de fond.

(2) Asistenta tehnica la initiativa statelor membre, astfel cum este
definitda la articolul 18 din actul de bazd, poate fi finantata in
proportie de pana la 100 % de fond.

(3) Asistenta tehnica la initiativa Comisiei sau a statelor membre
poate fi acordata sub forma de contracte de achizitii publice, de comi-
sioane pentru experti si/sau orice cheltuieli administrative supuse
normelor privind eligibilitatea definite in partea III, capitolul 1.

Articolul 14
Cheltuieli pentru asistenta tehnici in cazul unei autorititi comune

(1)  Atunci cand una sau mai multe autorititi desemnate sunt comune
pentru doua sau mai multe dintre cele patru fonduri, creditele pentru
cheltuielile aferente asistentei tehnice pentru fiecare program anual in
cauza pot fi fuzionate partial sau integral.

(2)  Cheltuielile cu asistenta tehnica se aloca intre fondurile in cauza,
preferabil pe baza unor formule de repartizare simple si reprezentative.
Aplicarea formulelor nu conduce la nicio majorare a valorii maxime a
cheltuielilor cu asistenta tehnica pentru fiecare program anual in cauza.

Articolul 15
Verificiri efectuate de autoritatea responsabila

(1)  Verificarile care trebuie efectuate de autoritatea de gestiune sau
sub responsabilitatea acesteia in temeiul articolului 29 alineatul (1) litera
(g) din actul de baza vizeaza aspectele administrative, financiare, tehnice
si fizice ale proiectelor, dupa caz.

Scopul verificarilor este de a se asigura cd, din punctul de vedere al
obiectivului proiectului, cheltuielile declarate sunt reale si legitime, ca
proiectele finantate au fost executate in conformitate cu acordurile de
subventionare, ca s-au respectat normele privind contributia comunitara,
in special in ceea ce priveste structura de finantare definitd la
articolul 16 din actul de baza, ca cererile de rambursare ale benefi-
ciarului final sunt corecte si ca proiectele si cheltuielile au respectat
normele comunitare si de drept intern, precum si de faptul cd acestea
evitd dubla finantare a cheltuielilor cu alte sisteme comunitare sau
nationale si cu alte perioade de programare.
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In plus, verificirile includ:

(a) verificari administrative si financiare ale fiecarei cereri de
rambursare trimise de beneficiarii finali;

(b

~

verificéri, cel putin pe un esantion reprezentativ, ale documentelor
justificative care acopera toate rubricile din buget anexate la acordul
de subventionare, ale relevantei, exactitatii si eligibilitatii cheltu-
ielilor, veniturilor si costurilor acoperite din veniturile alocate
declarate de beneficiarii finali;

(c

~

verificari la fata locului ale proiectelor individuale, cel putin pe un
esantion reprezentand o combinatie adecvatd de tipuri si dimensiuni
de proiecte si tinAnd cont de orice factori de risc deja identificati,
astfel incat sa fie obtinute asigurdri rezonabile cu privire la lega-
litatea si regularitatea tranzactiilor subiacente, avand in vedere
nivelul de risc identificat de autoritatea responsabila.

Verificarile indicate la literele (a) si (b) nu trebuie efectuate in cazul in
care beneficiarului final 1i este impusd obligatia de a prezenta un
certificat de audit eliberat de un auditor independent, care acopera
toate aspectele mentionate la literele (a) si (b).

(2)  Se inregistreaza datele legate de fiecare verificare, indicandu-se
activitatea realizatid, data, rezultatele si masurile adoptate pentru a
remedia erorile identificate. Autoritatea responsabild se asigurd ca
toate documentele justificative legate de verificarile efectuate sunt
pastrate la dispozitia Comisiei si a Curtii de Conturi pentru o
perioada de cinci ani de la incheierea proiectului. Aceastd perioada se
intrerupe in cazul unor proceduri judiciare sau in urma unei cereri a
Comisiei motivate In mod corespunzator.

(3) Atunci cand autoritatea responsabild actioneazd ca organism
executiv in cadrul programului anual, conform definitiei de Ia
articolul 7 alineatul (3), verificarile mentionate la alineatul (1) se efec-
tueazd in conformitate cu principiul separdrii corespunzatoare a func-
tiilor.

Articolul 16
Pista de audit

(1) In sensul articolului 29 alineatul (1) litera (k) din actul de bazi, o
pistd de audit este consideratd adecvatd in cazul in care indeplineste
urmatoarelor criterii:

(a) permite regularizarea sumelor certificate Comisiei cu registrele
contabile si documentele justificative detaliate detinute de auto-
ritatea de certificare, de autoritatea responsabila, de autoritatile
delegate si de beneficiarii finali privind proiectele cofinantate in
cadrul fondului;

(b) permite verificarea efectuarii platii contributiei publice catre benefi-
ciarul final, a alocarii si a transferului fondurilor comunitare
acordate in cadrul fondului si a surselor de cofinantare a proiectului;
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(c) permite verificarea aplicdrii criteriilor de selectie stabilite pentru
programul anual;

(d) contine, pentru fiecare proiect, dupd caz, specificatiile tehnice si
planul de finantare, documentele referitoare la aprobarea subventiei,
documentele legate de procedurile de achizitii publice si rapoartele
privind verificarile si auditurile efectuate.

(2)  Autoritatea responsabild se asigura ca se pastreaza inregistrari cu
privire la locul in care se gasesc toate documentele legate de platile
specifice efectuate in cadrul fondului.

Articolul 17
Auditul sistemelor si auditul proiectelor

(1)  Auditurile mentionate la articolul 32 alineatul (1) literele (a) si (b)
din actul de baza sunt efectuate asupra sistemelor de gestiune si control
instituite de statele membre si asupra unui esantion de proiecte selectate
printr-o metoda aprobatd de autoritatea de audit.

Metoda de esantionare:

(a) include o combinatie adecvatd de tipuri si dimensiuni de proiecte;

(b) tine seama de eventualii factori de risc identificati 1n urma
controalelor nationale si comunitare si de aspectele verificarilor
legate de raportul costuri-beneficii.

Esantionul include, de asemenea, cel putin pe o baza proportionala,
proiecte puse in aplicare de autoritatea responsabila atunci céand
actioneaza ca organism executiv.

Metoda utilizatd pentru selectarea esantionului trebuie justificata.

(2)  Auditul sistemelor de gestiune si control vizeaza fiecare dintre
urmatoarele proceduri cel putin o datd pand in 2013: programarea,
delegarea sarcinilor, selectarea si atribuirea, monitorizarea proiectelor,
plata, certificarea cheltuielilor, prezentarea de rapoarte Comisiei, identi-
ficarea si rezolvarea eventualelor nereguli si evaluarea programelor.

(3)  Auditurile proiectelor sunt efectuate la fata locului pe baza docu-
mentatiei si a inregistrarilor pastrate de beneficiarul final si/sau de
partenerii din cadrul proiectului. Auditurile verifica daca:

(a) proiectul indeplineste criteriile de selectie pentru programul anual, a
fost pus in aplicare in conformitate cu acordul de subventionare si
indeplineste toate conditiile aplicabile legate de functionalitatea si
utilizarea sa sau de obiectivele propuse;

(b) cheltuielile declarate corespund datelor din registrele contabile si din
documentele justificative pastrate de beneficiarul final gi/sau de
partenerii din cadrul proiectului, iar aceste inregistrari corespund
documentelor justificative pastrate de autoritatea responsabild sau
de orice organism delegat;
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(c) articolele de cheltuieli corespund cerintelor privind eligibilitatea
prevazute in anexa XI, cerintelor specificate in timpul procedurii
nationale de selectie, termenilor din acordul de subventionare si
activitatilor efectiv desfasurate, precum si, dupa caz, altor norme
comunitare si de drept intern;

(d) utilizarea efectivd sau intentionatd a proiectului este coerentd cu
obiectivele, actiunea sau masurile prevazute la articolele 3, 4, 5, 6
si 18 din actul de baza;

(e) contributia publicad sau privatd a fost platitd beneficiarului final in
conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din actul de baza;

(f) exista o pista de audit adecvata;

(g) nu existd conflicte de interese si a fost obtinut un bun raport
calitate/pret, in special in cazurile In care autoritatea responsabild
actioneaza ca organism executiv al proiectului.

(4)  Numai cheltuielile care fac obiectul unui audit efectuat in temeiul
alineatului (3) sunt luate in considerare in valoarea cheltuielilor auditate,
in sensul articolului 32 alineatul (1) litera (b) din actul de baza. In cazul
in care auditul este efectuat inaintea finalizarii proiectului, nu se tine
cont decat de cheltuielile efectiv auditate pentru a calcula rata de
acoperire.

(5) Atunci cand problemele constatate par sa fie de natura sistemica
si pot atrage, prin urmare, riscuri pentru alte proiecte, autoritatea de
audit asigura efectuarea unei examinari suplimentare, inclusiv a unor
audituri suplimentare, dacd este cazul, pentru a stabili amploarea
acestor probleme. Autorititile responsabile 1intreprind actiunile
preventive si corective necesare.

(6)  Autoritatea de audit 1si elaboreaza concluziile pe baza rezultatelor
auditurilor referitoare la cheltuielile declarate Comisiei si le comunica
Comisiei in cadrul raportului anual de audit. in cadrul programelor
anuale pentru care rata de eroare prevazuta depaseste pragul de semni-
ficatie de 2 % din contributia Comunitatii, autoritatea de audit
analizeaza importanta acestei erori si ia toate masurile necesare,
inclusiv formuldnd recomandari adecvate care urmeaza a fi comunicate
cel putin In raportul anual de audit.

Articolul 18
Verificari efectuate de autoritatea de certificare

(1)  In cazurile in care autoritatea de audit emite un aviz cu rezerve
sau un aviz negativ privind functionarea sistemului de gestiune si
control, autoritatea de certificare verifici dacd aceastd informatie a
fost transmisd Comisiei. Aceasta se asigurd, de asemenea, ca autoritatea
responsabild a pus in aplicare un plan de actiune adecvat pentru a
restabili functionarea eficienta a sistemelor de gestiune si control si a
evalua impactul unei disfunctionalitati asupra declaratiei de cheltuieli.
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(2) In cazul in care cererea de plati sau declaratia de restituire nu
este validata de autoritatea de audit in vederea raportului final privind
punerea in aplicare a programului anual, autoritatea de certificare se
asigurd cd se Intocmeste fard Intarziere o cerere de platd sau o declaratie
de restituire corecta.

CAPITOLUL 3

Informatii de furnizat privind utilizarea fondului

Articolul 19
Principiul proportionalitatii

(1) In temeiul articolului 10 alineatul (2) din actul de bazi, mésura in
care informatiile la care poate avea acces un stat membru cu privire la
utilizarea fondului sunt transmise Comisiei in documentele mentionate
in acest capitol poate fi proportionald cu cuantumul contributiei comu-
nitare alocate statului membru in cauza si, dupd caz, aceste informatii
pot fi furnizate intr-o forma sintetica.

(2)  Cu toate acestea, la cererea Comisiei, statul membru furnizeaza
totusi informatii mai detaliate. Comisia poate solicita aceste informatii n
masura in care acest lucru pare necesar pentru indeplinirea eficientd de
catre Comisie a obligatiilor care i revin in temeiul actului de baza si al
Regulamentului financiar.

Articolul 20
Descrierea sistemelor de gestiune si control

(1) Descrierea sistemelor de gestiune si control mentionate la
articolul 33 alineatul (4) si articolul 34 alineatul (2) din actul de baza
este prezentatd in conformitate cu modelul din anexa I.

(2)  Autoritatea responsabild valideaza descrierea sistemelor puse in
aplicare de oricare dintre autoritatile delegate. Fiecare autoritate
desemnatd confirmad exactitatea descrierii sistemelor de gestiune si
control in cauzi. In plus, autoritatea de audit confirmad, de asemenea,
caracterul exhaustiv al descrierii.

(3) La examinarea descrierii, Comisia poate solicita clarificari si
poate propune masuri pentru a asigura respectarea dispozitiilor definite
in actul de baza. Daci este cazul, functionarii Comisiei sau reprezentanti
autorizati ai Comisiei pot efectua vizite la fata locului.

(4) In cazul in care autoritatea responsabili este aceeasi pentru doud
sau mai multe dintre cele patru fonduri sau atunci cand sisteme comune
se aplica la doud sau mai multe fonduri, poate fi prezentatd o descriere a
sistemelor de gestiune si control comune, care sa evidentieze, dupa caz,
eventualele trasaturi specifice.
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Articolul 21

Revizuirea descrierii sistemelor de gestiune si control

(1)  Autoritatea responsabild notifica prin scrisoare oficiald Comisiei
orice modificare importanta in sistemul de gestiune si control si
transmite Comisiei o descriere revizuitd a sistemului de gestiune si
control cat mai curand posibil si cel tirziu pana la data la care modi-
ficarea produce efecte.

(2) Modificarile importante sunt modificarile susceptibile sd afecteze
separarea functiilor, eficienta mecanismelor de selectie, atribuire, control
si platd si comunicarea cu Comisia. Printre acestea se numara, in
special, schimbari legate de una dintre autorititile desemnate, de
sistemul contabil si de procedurile de plata si certificare.

(3) Pentru revizuirea sistemelor de gestiune si control, se aplica
procedura prevazuta la articolul 20.

Articolul 22
Documente de programare

(1)  Statele membre transmit Comisiei un program multianual, astfel
cum se mentioneaza la articolul 21 din actul de baza, in conformitate cu
modelul din anexa II.

(2)  Statele membre transmit Comisiei programele anuale, astfel cum
se mentioneaza la articolul 23 din actul de baza, in conformitate cu
modelul din anexa III.

(3) Planurile financiare legate de programul multianual prezintd o
defalcare a sumelor incluse in buget pe priorititi, astfel cum sunt
definite in orientdrile strategice.

Planurile financiare legate de programele anuale prezintd o defalcare a
sumelor incluse in buget pe categorii de actiuni, astfel cum sunt definite
la articolul 3 alineatul (1) din actul de baza, cu referire la prioritati.

Articolul 23

Revizuirea defalcirii financiare in programe anuale

(1) In vederea revizuirii programului anual aprobat de Comisie in
temeiul articolului 23 alineatul (4) din actul de baza, statul membru
in cauzad Tnainteazd Comisiei un proiect revizuit de program anual, cu
cel putin trei luni inainte de incheierea perioadei de eligibilitate.
Comisia analizeazd si aproba, cdt mai curdnd posibil, programul
revizuit, in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 23
alineatul (4) din actul de baza.
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(2) Modificdrile aduse defalcdrii financiare fara o revizuire a
programului anual in temeiul alineatului (1) nu depasesc 10 % din
contributia totala din fond si sunt permise doar in situatii justificate
de cauze care sunt in afara controlului autorititii responsabile. In
raportul intermediar si/sau in raportul final privind punerea in aplicare
a programului anual este furnizatd o explicatie adecvatd a eventualelor
astfel de modificari.

Articolul 24

» M2 Rapoarte intermediare si finale privind punerea in aplicare a
programelor anuale si cererile de plata <«

(1)  Statele membre transmit Comisiei rapoartele intermediare privind
punerea in aplicare a programului anual si cererile de plata, astfel cum
se mentioneaza la articolul 41 alineatul (4) din actul de baza, in confor-
mitate cu modelul din anexa IV.

(2) Statele membre transmit Comisiei rapoartele finale privind
punerea in aplicare a programului anual si cererile de platd, astfel
cum se mentioneaza la articolul 42 alineatul (1) litera (b) din actul de
bazi, In conformitate cu modelul din anexa V.

(3) Tabelele financiare aferente rapoartelor intermediare si finale
prezintd o defalcare a sumelor atdt pe prioritati, cat si pe prioritati
specifice, conform orientarilor strategice.

(4)  Astfel cum se mentioneaza la articolul 41 alineatele (3) si (4) din
actul de bazd, totalul cumulativ al platilor de prefinantare varsate
statului membru nu depédseste 90 % din suma totald alocatd statului
membru respectiv prin decizia de finantare care aproba programul anual.

in cazul in care un stat membru a angajat la nivel national o suma mai
mica decat suma totald prevazutd in decizia de finantare care aproba
programul anual, totalul cumulativ al platilor de prefinantare nu
depaseste 90 % din suma angajata la nivel national.

Articolul 25
Documente elaborate de autoritatea de audit

(1)  Strategia de audit mentionata la articolul 32 alineatul (1) litera (c)
din actul de baza este stabilitd in conformitate cu modelul din anexa VI.
» M3 Orice modificari aduse strategiei de audit prezentate in confor-
mitate cu articolul 32 alineatul (1) litera (c¢) din actul de baza si
acceptate de Comisie sunt transmise fard intdrziere Comisiei. Strategia
de audit revizuita este stabilitd in conformitate cu modelul din anexa VI,
marcand modificarile introduse. <«
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(2)  Cu exceptia cazului in care fiecare dintre ultimele doud programe
anuale adoptate de Comisie corespunde unei contributii comunitare
anuale sub 1 milion EUR, autoritatea de audit prezintd un plan anual
de audit inainte de data de 15 februarie a fiecarui an, incepand din 2010.
Planul de audit este elaborat in conformitate cu modelul din anexa VI.
Statele membre nu trebuie sd prezinte incd o datd strategia de audit
atunci cand transmit planurile anuale de audit. in cazul unei strategii
de audit combinate, prevazute la articolul 32 alineatul (2) din actul de
baza, poate fi prezentat un plan de audit anual combinat.

(3) Raportul de audit si avizul mentionate la articolul 32 alineatul (3)
literele (a) si (b) din actul de baza se bazeaza pe auditurile sistemelor si
auditurile proiectelor efectuate in conformitate cu strategia de audit si
sunt intocmite in conformitate cu modelele din anexele VIL.A si VILB.

(4) Declaratia de validitate mentionatd la articolul 32 alineatul (3)
litera (c) din actul de bazd se bazeazd pe intreaga activitate de audit
desfasurata de autoritatea de audit, precum si pe verificari suplimentare,
daca este cazul. Declaratia de validitate este intocmitd in conformitate
cu modelul din anexa VII.C.

(5)  In cazul oricarei restrangeri a ariei de cuprindere a examindrii sau
in cazul in care se constatd ca nivelul cheltuielilor afectate de nereguli
nu permite formularea unei opinii fard rezerve pentru avizul anual
mentionat la articolul 32 alineatul (3) litera (b) din actul de baza sau
in declaratia mentionatd la litera (c) a aceluiasi articol, autoritatea de
audit furnizeaza argumente si apreciazd gravitatea problemei si impactul
sau financiar.

Articolul 26
Documente elaborate de autoritatea de certificare

(1)  Certificarea privind cererea de platd a celei de a doua prefinantari
mentionate la articolul 41 alineatul (4) din actul de baza este intocmita
de autoritatea de certificare si transmisa de catre autoritatea responsabila
Comisiei in formatul din anexa VIIL

(2)  Certificarea privind cererea de platd finala a celei de-a doua
prefinantdri mentionate la articolul 42 alineatul (1) litera (a) din actul
de baza este intocmitd de autoritatea de certificare si transmisa de catre
autoritatea responsabila Comisiei in formatul din anexa IX.

CAPITOLUL 4

Raportarea neregulilor

Articolul 27
Raportare initiala — Derogari

(1)  In conformitate cu modele din anexele IV si V, statele membre
raporteazd Comisiei orice nereguld care a facut obiectul unei prime
constatari administrative sau judiciare in raportul intermediar sau final
privind punerea in aplicare a programelor anuale.
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Raportul indica:
(a) fondul, programul anual si proiectul in cauzi;
(b) dispozitia care a fost incélcatd;

(c) data si sursa primei informatii care a dus la suspectarea producerii
unei nereguli;

(d) practicile utilizate la producerea neregulii;

(e) atunci cand este cazul, dacd practica da nastere unei suspiciuni de
frauda;

(f) metoda prin care a fost constatatd neregula;
(g) valoarea contributiei comunitare in cauza.

Cu toate acestea, nu este necesar sa fie raportate urmatoarele cazuri, cu
exceptia cazurilor de suspiciune de frauda:

(a) cazurile In care neregulile sunt legate de sume de mai putin de
10 000 de euro, imputabile bugetului general al Comunitatilor
Europene;

(b) cazurile in care neregula constd exclusiv in nerealizarea, integrald
sau partiald, a unui proiect inclus in programul anual din cauza
falimentului beneficiarului final;

(c) cazurile aduse in atentia autoritdtii competente de catre beneficiarul
final in mod voluntar si inaintea efectudrii constatarii de catre auto-
ritatea competentd, inainte sau dupa plata contributiei publice;

(d) cazurile care sunt constatate si corectate de autoritatea competenta
inainte de efectuarea vreunei plati din contributia publica catre bene-
ficiarul final si inainte de includerea cheltuielilor in cauza intr-o
declaratie de cheltuieli transmisa Comisiei.

(2) La cererea Comisiei, statele membre pun la dispozitie, in toate
cazurile, detalii suplimentare privind:

(a) atunci cand este cazul, celelalte state membre si tarile terte
implicate;

(b) perioada in timpul céareia sau momentul in care a fost produsa
neregula;

(c) autoritatile sau organismele nationale care au elaborat raportul
oficial privind neregula si autoritatile responsabile de intreprinderea
demersurilor administrative sau judiciare ulterioare;

(d) data la care a avut loc prima constatare administrativa sau judiciara
a neregulii;

(e) identitatea persoanelor fizice si juridice implicate sau a oricaror alte
entitati participante, cu exceptia cazului in care aceste informatii
sunt irelevante In scopul combaterii neregulilor, avand in vedere
tipul neregulii in cauza;

(f) bugetul total si contributia publica aprobatd pentru proiect si
distributia cofinantarilor 1Intre contributia comunitard si cea
nationald;



2008D0456 — RO — 08.03.2011 — 003.001 — 25

(g) valoarea contributiei publice afectate de nereguld si contributia
comunitara corespunzatoare pentru care existd risc;

(h) atunci cand nu a fost efectuatd nicio plata aferentd contributiei
publice mentionate la litera (g) catre persoanele sau celelalte
entitati identificate, sumele care ar fi fost pldtite in mod necuvenit
in cazul in care nu ar fi fost constatatd neregula;

(j) tipul cheltuielilor afectate de nereguli.

(3) Atunci cand unele dintre informatiile mentionate la alineatul
(2), in special cele privind practicile utilizate la producerea neregulii
si metoda prin care a fost constatatd aceasta, nu sunt disponibile,
statele membre furnizeazd, In masura posibilului, informatiile lipsa
atunci cand transmit rapoartele ulterioare privind neregulile catre
Comisie.

Articolul 28
Raportarea masurilor ulterioare — Nerecuperarea

(1)  Statele membre informeazd Comisia, cu privire la orice raport
anterior intocmit 1in temeiul articolului 27, despre procedurile
stabilite pentru toate neregulile notificate anterior si despre modifi-
carile semnificative care rezultd din acestea. Aceste informatii sunt
furnizate in rapoartele intermediare sau finale privind punerea in
aplicare a programelor anuale 1n conformitate cu modelele din
anexele IV si V.

Raportul indicad sumele recuperate sau care se preconizeaza cd vor fi
recuperate.

(2) La cererea Comisiei, statele membre pun la dispozitie, In toate
cazurile, detalii suplimentare privind:

(a) orice masuri intermediare luate de catre statul membru pentru a
asigura recuperarea sumelor platite in mod necuvenit;

(b) orice proceduri judiciare si administrative stabilite in scopul recu-
perdrii sumelor platite iIn mod necuvenit si al impunerii sanc-
tiunilor;

(c) motivele eventualei sistari a procedurilor de recuperare;

(d) motivele eventualei sistdri a urmaririlor penale.

Statele membre raporteazd Comisiei toate deciziile administrative sau
judiciare care pun capat acestor proceduri sau principalele puncte ale
acestora si indica, 1n special, dacd in urma constatarilor se confirma sau
nu suspiciunea de frauda.
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Articolul 29
Contactele cu statele membre

(1)  Comisia intretine contactele necesare cu statele membre interesate
in vederea completarii informatiilor furnizate privind neregulile,
mentionate la articolul 27, privind procedurile mentionate la
articolul 28 si privind posibilitatea de recuperare.

(2) Independent de contactele mentionate la alineatul (1), Comisia
informeaza statele membre in cazurile In care natura neregulii indica
faptul ca practici identice sau similare ar putea avea loc si in alte state
membre.

Articolul 30
Utilizarea informatiilor

(1) Comisia poate utiliza orice informatie cu caracter general sau
operational, comunicatda de statele membre in temeiul prezentei
decizii, pentru a efectua analize de risc si, pe baza informatiilor
obtinute, poate intocmi rapoarte si poate dezvolta sisteme de avertizare
timpurie care servesc la identificarea mai eficientd a riscurilor.

(2) Comisia informeazd periodic statele membre in cauza cu privire
la felul in care au fost utilizate informatiile de la alineatul (1).

CAPITOLUL 5

Accesul la informatii si transparenta

Articolul 31
Informatii pentru potentialii beneficiari finali

(1)  Autoritatea responsabild se asigurd ca indicatiile esentiale privind
programele multianuale si anuale sunt difuzate pe scard larga, insotite de
detalii privind contributiile financiare in cauza, si sunt puse la dispozitia
tuturor partilor interesate.

Cu toate acestea, autoritatea responsabild poate decide sa pastreze confi-
dentialitatea dispozitiilor privind gestiunea interna prevazute 1In
programul multianual sau in programele anuale si a oricaror alte
informatii legate de punerea in aplicare a fondului pe motive de secu-
ritate publica.

(2)  Autoritatea responsabild pune la dispozitia potentialilor bene-
ficiari finali cel putin urmatoarele informatii:

(a) conditiile de eligibilitate ce trebuie intrunite pentru a putea obtine
finantare in cadrul unui program anual;

(b) o descriere a procedurilor de examinare a cererilor de finantare si a
termenelor aferente;

(c) criteriile de selectie a proiectelor ce urmeazd sd fie finantate;

(d) persoanele de contact care pot furniza informatii cu privire la
programele anuale.
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In plus, autoritatea responsabili informeazi potentialii beneficiari
finali cu privire la publicarea previzutd la articolul 33 alineatul (2)
litera (b).

Articolul 32
Informatii pentru beneficiarii finali

Autoritatea responsabild informeaza beneficiarii finali cu privire la
faptul cd acceptarea finantarii inseamnd de asemenea acceptarea
includerii acestora pe lista de beneficiari finali publicatd in conformitate
cu articolul 33 alineatul (2) litera (b).

Articolul 33

Atributiile autorititii responsabile referitoare la asigurarea
accesului la informatii si a transparentei pentru publicul larg

(1)  Autoritatea responsabila se asigurda de punereca in aplicare a
masurilor menite sd asigure accesul la informatii si transparenta in
vederea garantarii unei acoperiri mediatice cat mai largi, utilizind
diferite forme si metode de comunicare la nivelul teritorial cores-
punzator.

(2)  Autoritatea responsabild organizeaza cel putin urmatoarele masuri
de asigurare a accesului la informatii si a transparentei:

(a) cel putin o activitate de informare pe an, care prezinta, incepand din
2008, lansarea programului multianual sau realizrile programului
(programelor) anual(e);

(b) publicarea anuala, cel putin pe un site internet, a listei beneficiarilor
finali, a denumirilor proiectelor si a valorii finantarii publice si
comunitare alocate acestora. Adresa site-ului internet este comu-
nicatd Comisiei.

Articolul 34

Responsabilitatile beneficiarilor finali referitoare la asigurarea
accesului la informatii si a transparentei pentru publicul
larg

(1)  Beneficiarul final este responsabil de informarea publicului, prin
intermediul masurilor prevazute la alineatele (2), (3) si (4), cu privire la
asistenta obtinutd din fond.

(2) Beneficiarul final fixeazd un panou proeminent permanent, de
dimensiuni considerabile, In termen de cel mult trei luni de la finalizarea
oricarui proiect care indeplineste urmatoarele conditii:

(a) contributia totald a Comunitatii la proiect depaseste 100 000 de
euro; precum si

(b) operatiunea consta in achizitionarea unui obiect fizic sau a unei
infrastructuri de finantare sau a unor proiecte de constructie.

Panoul va indica tipul si denumirea proiectului. in plus, informatiile
mentionate la articolul 35 vor ocupa cel putin 25 % din suprafata
panoului.

(3) Atunci cand un proiect primeste finantare in cadrul unui program
anual cofinantat de fond, beneficiarul final se asigurd ca participantii la
proiect au fost informati cu privire la finantarea respectiva.
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(4)  Orice document, inclusiv orice listd de prezentd sau orice alt
certificat referitor la astfel de proiecte, include o declaratie care sa
indice faptul ca proiectul este cofinantat de fond.

Articolul 35

Caracteristici tehnice ale asiguririi accesului la informatii si a
transparentei privind operatiunea

Toate masurile de asigurare a accesului la informatii si a transparentei
destinate beneficiarilor finali, beneficiarilor finali potentiali si publicului
larg includ urmatoarele:

1. emblema Uniunii Europene, in conformitate cu standardele
grafice indicate in anexa X, precum si o trimitere la Uniunea
Europeana;

2. o trimitere la fond;

3. o declaratie aleasd de autoritatea responsabila, care sa evidentieze
valoarea addugatd a contributiei Comunitatii.

Pentru articole promotionale mici sau pentru articole promotionale
legate de doua sau mai multe dintre cele patru fonduri, nu se aplica
punctele 1 si 3.

CAPITOLUL 6

Date cu caracter personal

Articolul 36
Protectia datelor cu caracter personal

(1)  Statele membre si Comisia iau toate masurile necesare pentru a
preveni divulgarea neautorizatd sau accesul ilegitim la informatiile
mentionate la articolul 29 alineatul (1) litera (h) din actul de baza, la
informatiile culese de Comisie in cursul controalelor sale la fata locului
si la informatiile mentionate in capitolul 4.

(2) Informatiile mentionate in capitolul 4 nu pot fi trimise decat
persoanelor din statele membre sau din institutiile comunitare ale
caror indatoriri necesitd accesul la aceste informatii, cu exceptia
cazurilor In care statul membru care furnizeazd aceste informatii a
convenit astfel in mod expres.

CAPITOLUL 7

Schimbul electronic de documente

Articolul 37
Schimbul electronic de documente

In plus fatd de versiunile tipdrite, semnate in mod corespunzitor, ale
documentelor mentionate in capitolul 3, informatiile sunt transmise, de
asemenea, prin mijloace electronice.
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Articolul 38
Sistem informatic pentru schimbul de documente

(1)  In cazul in care Comisia dezvolti un sistem informatic pentru
securizarea schimbului de date intre Comisie si fiecare stat membru in
vederea punerii in aplicare a fondului, statele membre sunt informate
despre acest lucru si, la cererea lor, sunt implicate in dezvoltarea
oricarui astfel de sistem informatic.

(2) Comisia si autoritatile desemnate, impreuna cu organismele
carora le-au fost delegate sarcinile, inregistreazd documentele
mentionate in capitolul 3 in sistemul informatic mentionat la alineatul

().

(3) In plus, statele membre pot fi invitate si furnizeze din proprie
initiativd informatiile mentionate la articolele 27 si 28 utilizand sistemul
specific existent, gestionat de Comisie, pentru culegerea neregulilor
identificate in cadrul fondurilor structurale.

(4)  Orice costuri legate de interfata dintre sistemul informatic comun
si sistemele informatice nationale, regionale si locale si orice costuri de
adaptare a sistemelor nationale, regionale si locale la cerintele tehnice
ale sistemului comun sunt eligibile in temeiul articolului 18 din actul de
baza.

PARTEA 1III

DISPOZITII SPECIALE PENTRU FONDUL PENTRU FRONTIERELE
EXTERNE

CAPITOLUL 1

Norme privind eligibilitatea

Articolul 39
Norme privind eligibilitatea

(1) Normele prevazute in anexa XI sunt utilizate pentru a stabili
eligibilitatea cheltuielilor privind actiunile finantate in cadrul
programelor anuale mentionate la articolul 37 alineatul (4) din actul
de baza.

(2) Normele sunt aplicabile beneficiarilor finali si se aplicd mutatis
mutandis partenerilor din cadrul proiectului.

(3) Statele membre pot aplica norme de drept intern privind eligibi-
litatea care sunt mai riguroase decat cele prevazute de prezenta decizie.

Este de competenta Comisiei sd evalueze dacd normele de drept intern
aplicabile privind eligibilitatea respecta aceasta conditie.
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CAPITOLUL 2

Regimul special de tranzit

Articolul 40
Sprijinul pentru punerea in aplicare a regimului special de tranzit

(1)  Sprijinul pentru punerea in aplicare a regimului special de tranzit
mentionat la articolul 6 din actul de bazd este stabilit in cadrul
programului multianual al Republicii Lituania si este pus in aplicare
pe baza programelor anuale ale Republicii Lituania.

In consecinti, normele previzute in actul de bazi si prezenta decizie
privind punerea in aplicare a programelor anuale se aplicd mutatis
mutandis in vederea sprijinirii punerii in aplicare a regimului special
de tranzit. Fondul suporta toate costurile suplimentare survenite in urma
punerii In aplicare a dispozitiei speciale a acquis-ului prevazute pentru
un astfel de tranzit.

(2) Suma care urmeaza sa fie alocatd, in cadrul fiecarui program
anual, pentru acest sprijin este stabilitd Tn temeiul articolului 6 din
actul de baza si in limita alocarilor prevazute la articolul 14 alineatul
(12) din actul de baza.

(3) In ceea ce priveste scutirile de taxe, actiunea se desfisoara de la
data de 1 ianuarie a anului mentionat in decizia de finantare care aproba
programul anual pana la data de 31 decembrie a anului respectiv.

In ceea ce priveste costurile suplimentare, actiunea se desfasoarda de la
data de 1 ianuarie a anului mentionat in decizia de finantare care aproba
programul anual pand la data de:

(a) 31 decembrie a anului respectiv, pentru salariile personalului
responsabil in mod direct de punerea in aplicare a regimului
special de tranzit;

(b) 30 iunie a anului N (!) + 2, pentru toate celelalte costuri supli-
mentare.

(4) Suma care urmeazd sa fie alocatd, In cadrul fiecarui program
anual, pentru acest sprijin nu este folosita pentru altd actiune.

(") Unde ,N” reprezintd anul mentionat in decizia de finantare care aproba
programele anuale ale statelor membre.
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PARTEA IV

DISPOZITII FINALE

Articolul 41
Destinatarii

Aceasta decizie este adresatd Regatului Belgiei, Republicii Bulgaria,
Republicii Cehe, Republicii Federale Germania, Republicii Estonia,
Republicii Elene, Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Republicii
Italiene, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Republicii Lituania,
Marelui Ducat al Luxemburgului, Republicii Ungare, Republicii
Malta, Regatului Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone,
Republicii  Portugheze, Romaniei, Republicii Slovenia, Republicii
Slovace, Republicii Finlanda si Regatului Suediei.
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ANEXA III
ANEXA IV

ANEXA V

ANEXA VI

ANEXA VII

ANEXA VIII
ANEXA IX
ANEXA X
ANEXA XI

ANEXE

Descrierea a sistemelor de gestiune si control
Model de program multianual
Model de program anual

Model de raport intermediar privind punerea in aplicare a
programului anual

A. Raport tehnic
B. Cerere de plata a celei de-a doua prefinantari

Model de raport final privind punerea in aplicare a
programului anual

A. Raport tehnic

B. Cerere de plata a soldului/Declaratie de rambursare
Model de strategie de audit

Anexad (anexe) la strategia de audit: planuri anuale

Model de raport al autorititii de audit

A. Raport anual de audit

B. Aviz privind functionarea sistemelor de gestiune si control
C. Validarea cererii de plata

Model de certificare pentru a doua prefinantare

Model de certificare pentru plata finala

Instructiuni privind emblema si definirea culorilor standard

Norme privind eligibilitatea cheltuielilor fondul pentru
frontierele externe
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ANEXA 1

MODEL DE DESCRIERE A SISTEMELOR DE GESTIUNE SI
CONTROL

O Versiune initiala

O Versiune revizuitd (numar, data zz/ll/an) in urma dialogului cu Comisia

O Versiune revizuitad din alte motive

STAT MEMBRU:
FOND(URI):

PUNCT DE CONTACT PRINCIPAL:

INFORMATIILE FURNIZATE DESCRIU SITUATIA LA DATA DE:

1. IDENTIFICAREA AUTORITATILOR DESEMNATE

1.1. Informatii generale privind autorititile desemnate

1.1.1. Scurta descriere a alegerilor facute in legaturd cu desemnarea diferitelor
autoritati

1.1.2.  Indicarea operationalitatii sau a lipsei de operationalitate a acestor

sisteme de gestiune si control
In caz contrar, indicarea datei la care sistemul va deveni operational.

1.1.3. Indicarea acreditdrii sau a neacreditdrii de catre Comisie a acestor
sisteme de gestiune si control pentru alte instrumente financiare comu-
nitare (dacd este cazul).

1.2. Organigrama (organigramele) completd (complete) a (ale) tuturor orga-
nismelor in cadrul carora functioneaza autorititile desemnate

1.3. Autoritatea responsabila

1.3.1.  Data si forma desemnarii formale a autorititii responsabile

1.3.2. Statutul juridic al autoritatii responsabile

1.3.3. Specificarea atributiilor exercitate direct de autoritatea responsabild si

(daca este cazul si/sau daca se prevede acest lucru) de alte organisme
aflate sub responsabilitatea autoritdtii responsabile [externalizarea
sarcinilor, cu exceptia sarcinilor incredintate autoritatii (autoritatilor)
delegate la punctul 1.4]

1.3.4.  Organigrama si specificarea atributiilor unitdtilor (inclusiv numarul
estimativ al posturilor alocate)

1.3.5. Informatii privind masura in care autoritatea responsabild poate actiona,
de asemenea, ca organism executiv pentru proiectele cofinantate de
fond

1.3.6. In cazul in care autoritatea responsabild este aceeasi pentru mai mult de

unul dintre cele patru fonduri, o descriere a atributiilor si a sistemelor
comune
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

1.4.6.

1.4.7.

L.5.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

1.6.5.

1.6.6.

Autoritatea (autoritatile) delegata (delegate)

Motivele pentru care se instituie o autoritate delegata

Data si forma desemnarii formale a autoritatii (autoritatilor) delegate
Statutul juridic al autoritatii (autoritatilor) delegate

Specificarea atributiilor exercitate direct de autoritatea (autoritatile)
delegata (delegate) si (daca este cazul si/sau daca se prevede acest
lucru) de alte organisme aflate sub responsabilitatea autoritatii (autori-
tatilor) delegate (externalizarea sarcinilor)

Organigrama si specificarea atributiilor unitatilor (inclusiv numarul
estimativ al posturilor alocate)

Informatii privind masura in care autoritatea (autoritatile) delegata
(delegate) poate (pot) actiona, de asemenea, ca organism(e) executiv
(e) pentru proiectele cofinantate de fond

in cazul in care autoritatea (autorititile) delegati (delegate) este (sunt)
aceeasi (aceleasi) pentru mai mult de unul dintre cele patru fonduri, o
descriere a atributiilor si a sistemelor comune

Autoritatea de certificare
Data si forma desemnarii formale a autoritatii de certificare
Statutul juridic al autoritdtii de certificare

Specificarea atributiilor exercitate direct de autoritatea de certificare si
(daca este cazul si/sau dacd se prevede acest lucru) de alte organisme
aflate sub responsabilitatea autorititii de certificare (externalizarea
sarcinilor)

Organigrama si specificarea atributiilor unitatilor (inclusiv numarul
estimativ al posturilor alocate)

In cazul in care autoritatea de certificare este aceeasi pentru mai mult
de unul dintre cele patru fonduri, o descriere a atributiilor si sistemelor
comune

Autoritatea de audit
Data si forma desemnarii formale a autoritatii de audit
Statutul juridic al autoritatii de audit

Specificarea atributiilor exercitate direct de autoritatea de audit si (daca
este cazul si/sau daca se prevede acest lucru) de alte organisme aflate
sub responsabilitatea autoritatii de audit (externalizarea sarcinilor)

Organigrama si specificarea atributiilor unitatilor (inclusiv numaérul
estimativ al posturilor alocate)

Calificarile membrilor personalului din cadrul autorittii de audit si
(daca este cazul si/sau daca se prevede acest lucru) din cadrul celorlalte
organisme care se presupune ca desfasoara activitati de audit (externa-
lizarea sarcinilor)

In cazul in care autoritatea de audit este aceeasi pentru mai mult de
unul dintre cele patru fonduri, o descriere a atributiilor si a sistemelor
comune
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1.6.7. in cazul in care o autoritate responsabila poate actiona, de asemenea, ca
organism executiv pentru proiectele cofinantate de fond, o descriere a
masurilor care asigurd independenta autoritatii de audit in conformitate
cu articolul 8.

Orientdri pentru sectiunile 2-4
Prima parte a fiecarui tabel

Descrierea procedurilor ar trebui sa includa sarcinile care trebuie inde-
plinite de fiecare autoritate desemnatd (sau de organismele aflate sub
responsabilitatea acestora) si interactiunea dintre ele. Descrierea ar
trebui sa fie concisd, dar sa permita totodata o reprezentare clard a
modului in care procedurile functioneaza efectiv.

A doua parte a fiecarui tabel

Lista de verificare ar trebui completatd indicand dacd fiecare obiectiv a
fost realizat sau nu si furnizand toate informatiile relevante. In cazul
nerealizarii obiectivului, va rugdm sa furnizati o justificare in acest
sens si, dacd este cazul, sa indicati data prevazutd pentru realizarea sa.

In cazul in care procedurile sunt formalizate, ar trebui incluséd o trimitere
la document.
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FUNCTIONAREA AUTORITATILOR DESEMNATE

2.1. Desemnarea si supravegherea autoritatilor desemnate

Scurta descriere a procedurii de instituire a fiecareia dintre autoritatile desemnate

[Descrierea ar trebui sd vizeze toate autoritdtile.]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Normele care reglementeaza relatiile statului membru cu autoritatile D/N
desemnate definesc responsabilitatile fiecdrei parti.

2 Statul membru a furnizat orientari autoritatilor desemnate pentru a asigura D/N
o bund gestiune financiard (prin cursuri de formare si/sau manuale).

3 Fiecare autoritate isi va informa personalul cu privire la declaratia de D/N
misiune a organizatiei, precum si cu privire la fisa postului si la rezultatele
urmdrite.

4 Au fost luate masuri pentru a garanta faptul ca diferitele autoritati dispun D/N

de resurse de personal corespunzatoare, atdt din punct de vedere al
numdrului acestora, cat si al vechimii si experientei pentru a-si putea
exercita atributiile.

2.2. Separarea functiilor

Scurtd descriere a masurilor prevazute pentru a asigura o separare adecvatd a functiilor

[Descrierea ar trebui sa vizeze toate autoritdtile.]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Sunt definite norme menite sd asigure o separare corespunzatoare a func- D/N
tiilor intre actorii din cadrul autoritatii responsabile, in ceea ce priveste
semnarea contractelor/acordurilor de subventionare.

2 Sunt definite norme menite sd asigure o separare corespunzatoare a func- D/N
tillor intre actorii din cadrul autoritatii responsabile, in ceea ce priveste
initierea, verificarea si aprobarea tranzactiilor financiare.

3 Autoritatea de audit va fi independentd din punct de vedere functional de D/N
autoritatea responsabild si de autoritatea de certificare.

4 Autoritatea de certificare nu va fi implicatd in selectarea, punerea in D/N
aplicare si tranzactiile financiare legate de resursele comunitare.
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2.3.

Monitorizarea autorititii (autorititilor) delegate — daca este cazul

Scurta descriere a procedurii

[Prezenta descriere ar trebui sd vizeze autoritatea responsabila si autoritatea (autoritdfile) delegatd (delegate).]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Sarcinile de delegat sunt clar definite. D/N
2 Sunt stabilite proceduri cu privire la sarcinile delegate, iar conformitatea D/N

acestora cu normele definite de actul de bazd/normele de punere in

aplicare a fost verificat.
3 Vor avea loc controale de supraveghere pentru a asigura indeplinirea D/N

sarcinilor in conformitate cu procedurile stabilite.

2.4. Monitorizarea altor sarcini care nu sunt indeplinite de autorititile insesi — daca este cazul

Scurtd descriere a procedurii

[Prezenta descriere ar trebui sa vizeze toate autoritdtile.]

Obiective principale

Realizat?

Comentarii

In cazul organismelor care actioneaza sub responsabilitatea autoritatii
responsabile (si care nu sunt considerate autoritati delegate), exista
mecanisme de supraveghere pentru a asigura o buna gestiune financiara.

D/N

in cazul externalizarii activititilor de audit si in cazul organismelor care
actioneaza sub responsabilitatea autoritatii de audit, exista mecanisme de
supraveghere pentru a asigura o metodologie comuna in materie de audit
si coerenta activitatii de audit.

D/N

in cazul externalizirii activitatilor de certificare si in cazul organismelor
care actioneazd sub responsabilitatea autorititii de certificare, existd
mecanisme de supraveghere pentru a asigura o abordare comuna a
procesului de certificare.

D/N

in cazul externalizirii citre organisme private care nu sunt investite cu
indeplinirea unei misiuni de serviciu public, sunt definite mecanisme
pentru a asigura faptul cd sarcinile care pot fi incredintate acestora nu
includ exercitarea autoritatii publice si nu implicd puteri discretionare de
apreciere.

D/N
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3.

PROCEDURI OPERATIONALE SI FINANCIARE

3.1. Instituirea de programe multianuale

Scurtd descriere a procedurii

[Prezenta descriere ar trebui sd vizeze autoritatea responsabila si autoritatea (autoritdtile) delegata (delegate).]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Sunt prevazute masuri care sa garanteze respectarea principiului partene- D/N
riatului in conformitate cu normele si practicile nationale aplicabile.

2 Sunt definite proceduri pentru a verifica masura in care programul D/N
multianual este coerent cu orientdrile strategice si conform cu dreptul
comunitar, in special cu legislatia comunitard care urmareste garantarea
liberei circulatii a persoanelor, coroboratd cu masurile insotitoare direct
asociate acestora, referitoare la controalele la frontierele externe, azilul si
imigratia.

3 Programul multianual va fi aprobat de catre o persoana abilitatd In mod D/N
corespunzator.

3.2. Stabilirea de programe anuale

Scurtd descriere a procedurii

[Prezenta descriere ar trebui sa vizeze autoritatea responsabila si autoritatea (autoritdtile) delegata (delegate).]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Sunt stabilite proceduri pentru a asigura: D/N
— coerenta Intre programele anuale si programul multianual;
— eligibilitatea actiunilor avute in vedere in programele anuale;

— coerenta i complementaritatea acestor actiuni cu alte instrumente
nationale si comunitare;

— respectarea normelor privind procentajul de cofinantare;

— coerenta cu prioritatile/prioritatile specifice indicate in orientarile stra-
tegice.

2 Sunt stabilite proceduri menite sa permita revizuirea programului anual in D/N
caz de situatii de urgentd justificate in mod corespunzitor, astfel cum se
descrie in actul de baza, dacad este cazul.

3 Sunt stabilite proceduri care sd permitd revizuirea unui program anual D/N
atunci cand aceasta este necesara in conformitate cu dispozitiile articolului
23 alineatul (1) din prezenta decizie.

4 Orice modificare adusd defalcérii financiare a unui program anual si D/N
motivele care au stat la baza acesteia sunt justificate cu documente.

5. Orice modificare a punerii in aplicare a programului anual care nu este D/N
legata de defalcarea financiard (de exemplu privind natura si calendarul
cererilor de propuneri sau aria de acoperire a asistentei tehnice) si motivele
care au stat la baza acesteia sunt justificate cu documente.
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3.3.

Stabilirea strategiei de audit si a planurilor anuale de audit

Scurtd descriere a procedurii

[Prezenta descriere vizeazd autoritate de audit.]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Sunt definite norme menite sa asigure o comunicare transparentd si cores- D/N
punzitoare intre autoritatea responsabila si autoritatea de audit cu privire
la procedurile de gestiune aplicate si la proiecte, inaintea si pe toata durata
perioadei de programare.

2 Sunt stabilite proceduri menite sd defineascd planurile anuale de audit D/N
(care trebuie anexate In fiecare an la strategia de audit) si sd asigure
transmiterea acestora catre Comisie in timp util (dupa caz).

3 Strategia de audit si planurile anuale de audit sunt aprobate de o persoana D/N
abilitatd in mod corespunzator.

3.4. Autoritatea responsabild care actioneazi ca organism executiv — daca este cazul

[Prezenta descriere ar trebui sa vizeze toate autoritdtile.]

Scurtd descriere a motivelor care au determinat autoritatea responsabild sd pund direct In aplicare proiectele si a
masurilor speciale prevazute pentru a consolida sistemele de gestiune si control

Obiective principale

Realizat?

Comentarii

Necesitatea ca autoritatea responsabild sd pund in aplicare proiectele va fi
justificata cu documente si aprobatd la nivelul corespunzator.

D/N

Sunt instituite masuri speciale pentru a asigura cd natura si obiectivele
proiectelor sunt conforme cu dispozitiile definite pentru fond.

D/N

Sunt instituite masuri specifice pentru a preveni aparitia conflictelor de
interese in ceea ce priveste proiectele puse in aplicare de autoritatea
responsabila.

D/N

Sunt instituite masuri speciale pentru a asigura respectarea principiului
raportului calitate-pret in cadrul punerii in aplicare a proiectelor de citre
autoritatea responsabila.

D/N

Sunt definite proceduri menite sa garanteze claritatea si exhaustivitatea
termenilor contractuali care guverneaza aceste proiecte, in special in
ceea ce priveste conditiile de finantare, termenii de platd, normele de
eligibilitate si obligatiile legate de raportarea operationald si financiara.

D/N

Sunt instituite masuri specifice pentru a garanta faptul ca principalele
atributii ale autoritdtii responsabile, astfel cum sunt prevdzute in actul
de baza, nu sunt afectate in ceea ce priveste proiectele puse in aplicare
de autoritatea responsabila.

D/N

Atunci cand autoritatea responsabild actioneazd ca organism executiv,
competentele autoritdtii de audit sunt atribuite altui organism decat auto-
ritatea responsabild (in caz contrar, vd rugadm sa descrieti garantiile supli-
mentare instituite pentru a asigura independenta corespunzatoare a auto-
ritatii de audit).

D/N

Strategia de audit va acoperi riscurile specifice care pot fi legate de
punerea in aplicare a proiectelor de catre autoritatea responsabila.

D/N
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3.5.  Selectarea si punerea in aplicare a proiectelor (autoritatea responsabilid care actioneazi ca organism de|
atribuire)

Scurtd descriere a procedurii

[Prezenta descriere ar trebui sa vizeze autoritatea responsabila si autoritatea (autoritdtile) delegata (delegate).]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 in cazul cererilor de propuneri (sau al cererilor de oferte), sunt definite D/N

norme menite sd asigure o concurentd deschisd si o publicitate corespun-

zatoare.
2 Criteriile de selectie vor respecta criteriile minime definite in actul de D/N

baza.
3 Sunt definite proceduri pentru primirea propunerilor (sau ofertelor). D/N
4 Sunt definite proceduri menite sd asigure evaluarea propunerilor (sau D/N

ofertelor) in conformitate cu normele si criteriile predefinite, intr-o
maniera transparentd si nediscriminatorie.

5 Deciziile de atribuire si contractele/acordurile de finantare nerambursabila D/N
vor fi aprobate de o persoand abilitatd in mod corespunzator.

6 Sunt definite proceduri menite sd asigure o informare ex post adecvati a D/N
candidatilor cu privire la rezultatele procesului de selectie.

7 Sunt definite proceduri menite sd asigure monitorizarea punerii in aplicare D/N
a acordurilor de finantare nerambursabild/contractelor in conformitate cu
termenii contractuali.

3.6. Monitorizarea proiectelor puse in aplicare de beneficiarii finali

Scurtd descriere a procedurii

[Prezenta descriere ar trebui sa vizeze autoritatea responsabila si autoritatea (autoritdtile) delegata (delegate).]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Indicatori-cheie operationali si financiari vor fi stabiliti, monitorizati si D/N
comunicati autoritatii responsabile pentru fiecare proiect.

2 Sunt prevazute verificari la fata locului de catre autoritatea responsabila D/N
pentru a permite monitorizarea (aspectelor operationale si financiare) ale
proiectelor.

3 Autoritatea responsabild se va asigura ca beneficiarii finali utilizeazd un D/N

sistem contabil adecvat, informatizat.

4 Autoritatea responsabila se va asigura ca beneficiarii finali pun in aplicare D/N
dispozitiile privind vizibilitatea finantdrii comunitare.
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3.7. Gestiunea financiard a proiectului

Scurtd descriere a procedurii

[vizeazd autoritatea responsabild si autoritatea (autoritdtile) delegata (delegate).]

Obiective principale Realizat? Comentarii
1 Tranzactiile financiare vor fi aprobate de catre persoanele abilitate in mod D/N
corespunzator.
2 Tnaintea efectuirii platilor/recuperdrilor, vor fi realizate verificari in special D/N

pentru a monitoriza:

— exactitatea si regularitatea cererii de platd, avand in vedere normele de
eligibilitate aplicate fondurilor;

— furnizarea efectiva a produselor si/sau serviciilor cofinantate de
proiect;

— exactitatea, integralitatea si plata efectiva a altor contributii primite din
surse publice sau private;

— luarea in considerare a rezultatelor oricarei activitati de audit.

3 Vor fi efectuate verificari pentru a avea o asigurare rezonabild cu privire la D/N
legalitatea si regularitatea tranzactiilor subiacente.

4 Vor fi efectuate controale de supraveghere pe toatd durata perioadei de D/N
programare pentru a asigura respectarea procedurilor financiare stabilite.

5 Vor fi efectuate verificari cu privire la complementaritatea cu alte D/N
programe financiare comunitare pentru a evita dubla finantare.

3.8. Nereguli, corectii si recuperari

Scurtd descriere a procedurii

[Prezenta descriere ar trebui sa vizeze autoritatea responsabild, autoritatea (autoritdtile) delegata (delegate) si
autoritatea de certificare.]

Obiective principale Realizat? Comentarii
1 Neregulile sunt definite in conformitate cu cerintele comunitare. D/N
2 Exista mecanisme menite sa asigure identificarea in timp util a neregulilor D/N

si adoptarea de masuri corective imediate.

3 Existd proceduri menite sa asigure informarea Comisiei cu privire la nere- D/N
gulile identificate si, dupd caz, cu privire la orice masuri corective
adoptate in conformitate cu obligatiile prevazute in prezenta decizie.

4 Existd proceduri menite sd asigure o urmadrire adecvatd a ordinelor de D/N
recuperare emise si, dupa caz, a dobanzii de penalizare.

5 In cazul in care ordinele de recuperare nu pot fi incasate, vor fi identificate D/N
cauzele pentru a evalua daca statele membre ar trebui sd ramburseze sau
nu fondurile la bugetul comunitar.
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3.9. Pregitirea si executarea misiunilor de audit

Scurtd descriere a procedurii

[Prezenta descriere ar trebui sa vizeze autoritatea de audit si, in calitate de organisme auditate potentiale, auto-
ritatea responsabila si autoritatea (autoritdtile) delegata (delegate) si, ca destinatar al concluziilor, autoritatea de
certificare.]

Obiective principale Realizat? Comentarii
1 Practica de audit este conformd cu standardele acceptate la nivel interna- D/N
tional.
2 A fost elaborat un manual de audit pentru a fi utilizat de auditori pe baza D/N

cerintelor definite in actul de baza.

3 Vor fi efectuate auditari cu scopul de a verifica buna functionare a D/N
sistemelor de gestiune si control.

4 Verificarile care urmeaza si fie efectuate cu privire la cheltuielile eligibile D/N
se vor baza pe un esantion corespunzitor si vor viza cel putin 10 % din
cheltuielile eligibile.

5 Verificarile cu privire la cheltuielile eligibile vor viza cel putin confor- D/N
mitatea, eficacitatea si eficienta urmatoarelor elemente: procedura de
selectie, obiectivele proiectului, realitatea realizarilor, eligibilitatea cheltu-
ielilor, existenta unor documente justificative valabile pentru cheltuieli,
cofinantarea nationald, pista de audit.

6 Vor fi luate, la intervale regulate, masuri de asigurare a transpunerii in D/N
practica a recomandarilor anterioare.

7 Proiectele puse in aplicare de autoritatea responsabila vor fi supuse unui D/N
control strict.

3.10. Raportul de audit privind programele anuale si declaratiile aferente

Scurtd descriere a procedurii

[Prezenta descriere ar trebui sa vizeze autoritatea de audit.]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Sunt stabilite proceduri menite sd coroboreze concluziile auditului D/N
sistemelor si ale auditului proiectelor pentru fiecare program anual.

2 Vor fi efectuate verificari pentru a evalua valabilitatea cererilor de plata. D/N

3 in cazul identificirii unor erori sistemice sau a unor erori care depisesc D/N
pragul de importantd relativa, acestea vor face obiectul unor investigatii
suplimentare.

4 Raportul si declaratiile aferente vor fi aprobate de o persoand abilitatd in D/N

mod corespunzator.
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3.11. Certificarea cheltuielilor

Scurtd descriere a procedurii

[vizeaza in principal autoritatea de certificare, dar si autoritatea responsabild si autoritatea (autoritdtile) delegata
(delegate)]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Sunt stabilite proceduri menite sa asigure primirea informatiilor necesare D/N
de la autoritatea responsabila in scopul certificarii.

2 Sunt stabilite proceduri menite sa asigure primirea raportului de audit cu D/N
privire la fiecare program anual si a declaratiilor aferente de la autoritatea
de audit.

3 Sunt stabilite proceduri menite sa asigure luarea in considerare a recupe- D/N

rarilor in declaratia finala de cheltuieli si s urmareasca actiunile in justitie
in curs sau recursurile administrative cu efect suspensiv asupra acestor
recuperari.

4 Vor fi efectuate verificari pentru a asigura exactitatea si caracterul complet D/N
al declaratiei de cheltuieli (in special, cu privire la dobanda generatd de
prefinantarea acordatd de Comisie, precum si la utilizarea efectivd a
acesteia in calitate de contributie nationald).

5 in cazul utilizdrii monedei locale, metodele de calcul pentru conversia in D/N
euro respectd regulile definite de Comisie.

3.12. Evaluarea programului

Scurta descriere a procedurii

[vizeaza autoritatea responsabila si autoritatea (autoritdtile) delegata (delegate)]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Documentele de orientare ale Comisiei privind evaluarile sunt difuzate pe D/N
scard larga si puse la dispozitia tuturor beneficiarilor finali potentiali si a
altor parti interesate.

2 Vor fi inregistrati principalii indicatori operationali si financiari furnizati D/N
de beneficiarii finali pentru a aprecia rezultatele proiectului.

3 Autoritatea responsabila (si/sau autoritatile delegate) se va asigura ca indi- D/N
catorii furnizati sunt adecvati pentru a aprecia rezultatele fiecarui proiect.

4 Sunt stabilite proceduri menite sd asigure efectuarea evaludrii necesare in D/N
conformitate cu cerintele actului de baza.
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4. GESTIONAREA INFORMATIILOR

4.1. Documentatia privind procedurile

Scurtd descriere a procedurii

[vizeaza toate autoritdtile]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Autoritatile se asigura ca procedurile stabilite, mentionate la articolul 7 din D/N
prezenta decizie sunt conforme cu dreptul intern si dreptul comunitar (de
exemplu 1n ceea ce priveste achizitiile publice, normele contabile etc.).

2 Procedurile sunt aprobate de o persoand abilitatd in mod corespunzator. D/N

3 Procedurile instituite prevad instructiuni clare pentru fiecare operatiune D/N
principala si explica circuitele decizionale pentru exercitarea atributiilor.

4 Au fost luate masuri pentru a asigura informarea tuturor membrilor inte- D/N
resati ai personalului cu privire la procedurile instituite.

5 Daca este cazul, aceste proceduri includ utilizarea listelor de verificare D/N
care prezintd succint principalele controale care trebuie efectuate.

6 Au fost luate masuri pentru a asigura protectia datelor personale. D/N

4.2.  Contabilitate si tinerea evidentei contabile

Scurta descriere a procedurii

[vizeaza autoritatea responsabila, autoritatea (autoritatile) delegata (delegate) si autoritatea de certificare]

Obiective principale Realizat? Comentarii

1 Sunt prevazute mdsuri menite sd asigure caracterul complet, fiabilitatea si D/N
corectitudinea datelor contabile. In special, sistemul contabil va permite:

— trasabilitatea completd a resurselor comunitare la nivelul beneficiarilor
finali si al proiectelor;

— identificarea oricarei dobanzi generate de prefinantarea acordatd de
Comisie;

— identificarea ordinelor de recuperare emise si, dupa caz, a eventualei
incasari a acestora.

2 Sistemul contabil si de raportare financiard este conform cu legislatia D/N
nationald privind protectia datelor.

3 Sistemul contabil si de raportare financiard care va fi utilizat va fi infor- D/N
matizat.

4 Existd un sistem de rezerva pentru a garanta, la nevoie, continuitatea D/N
operatiunilor.

5 in cazul utilizarii monedei locale, metodele de calcul pentru conversia in D/N

euro respecta regulile definite de Comisie.




2008D0456 — RO — 08.03.2011 — 003.001 — 45

4.3. Raportarea citre Comisie

Scurtd descriere a procedurii

[vizeaza toate autoritdtile]

Obiective principale Realizat? Comentarii
1 Au fost identificate obligatiile de raportare, precum si implicatiile acestora D/N
asupra resurselor.
2 Procedurile stabilite permit autoritatilor desemnate sa prezinte contributii D/N

adecvate, complete si in timp util.

3 Rapoartele sunt aprobate de o persoana abilitata in mod corespunzitor. D/N

4.4, Pista de audit

Scurta descriere a procedurii

[vizeaza toate autoritdtile]

Organismul/
Unde sunt pastrate urmatoarele documente? unitatea respon- Pentru cat timp?
sabila

Descrierea sistemelor de gestiune si control, inclusiv a manualului
(manualelor) de proceduri

Strategia de audit

Programul multianual national si eventualele revizuiri

Programul anual national si eventualele revizuiri

Deciziile Comisiei Europene privind programele multianuale si anuale

Cererile de propuneri/cererile de oferta

Dosarele de candidaturd/dosarele contractelor

Analiza administrativa, tehnica si financiard a propunerilor/cererilor primite
(grile de evaluare) si rapoartele comitetului de evaluare

Decizii de finantare sau refuzuri

Acorduri de finantare a proiectelor

Decizii privind angajamentele financiare pentru fiecare proiect

Rapoarte de progres si rapoarte finale prezentate de beneficiarii fondurilor

Rapoarte financiare si cereri de platd prezentate pe proiect finantat

Documente justificative ale cheltuielilor si veniturilor pentru proiectele
finantate

Plati/autorizatii de recuperare a fondurilor (dovada verificdrilor efectuate)
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Organismul/
Unde sunt pastrate urmatoarele documente? unitatea respon- Pentru cat timp?
sabila
Ordine de platd/de recuperare a fondurilor
Dovada platii/recuperarii fondurilor
Documentatie legata de metoda de esantionare pentru activitatea de audit
Rapoarte privind auditurile proiectelor
Rapoarte privind auditurile la nivel national ale sistemelor de gestiune si
control
Rapoarte de audit privind programele anuale
Opinii de audit privind sistemele de gestiune si control
Declaratii de audit privind valabilitatea cererilor de plata
Cereri de plata transmise Comisiei Europene
Certificarea cheltuielilor transmisd Comisiei Europene
Rapoarte de executie intermediare transmise Comisiei Europene
Rapoarte de executie finale transmise Comisiei Europene
Dovada platii primita din partea Comisiei Europene
Rapoarte de evaluare transmise Comisiei Europene
APROBAREA DESCRIERII SISTEMELOR DE GESTIUNE SI
CONTROL
Autoritatea Declaratie Data si semnatura
Autoritatea responsabild Certific corectitudinea si caracterul | Numele:
complet al informatiilor privind -
. . P . Functie:
sistemele de identificare si control ’
intern ale autoritatii responsabile. Data:
semnatura
Autoritatea de certificare Certific corectitudinea si caracterul | Numele:
complet al informatiilor privind F .
. . o . unctie:
sistemele de identificare si control ’
intern ale autoritatii de certificare. Data:
semnatura
Autoritatea de audit Certific corectitudinea si caracterul | Numele:
cgmplet al }nforjmagulor' privind Functie:
sistemele de identificare si control ’
intern ale autoritatii de audit. Data:
§i
pot sa confirm faptul cd descrierea
prezentatd ofera o imagine/repre-
zentare fiabild a tuturor sistemelor
de gestiune si control.
semnatura
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ANEXA 11

MODEL DE PROGRAM MULTIANUAL

Versiune initiala
Versiune revizuita (numar, data zz/Il/an) in urma dialogului cu Comisia

Versiune revizuitd in lumina evaluarilor si/sau ca urmare a unor dificultati de
punere in aplicare

Versiune revizuita in urma revizuirii orientarilor strategice

STAT MEMBRU:
FOND:
AUTORITATEA RESPONSABILA:

PERIOADA VIZATA:

1.1.

1.2.

1.3.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

SITUATIA IN STATUL MEMBRU

O descriere a situatiei initiale din statul membru in domeniul politicii
vizate de obiectivele fondului

Situatia nationald si fluxurile migratorii care o afecteazd
Masurile intreprinse pand in prezent de statul membru

Totalul resurselor nationale alocate

ANALIZA CERINTELOR DIN STATUL MEMBRU

Cerintele din statul membru cu privire la situatia initiala
Obiectivele operationale ale statului membru, destinate sa 1i indepli-

neasca cerintele

STRATEGIA DE REALIZARE A OBIECTIVELOR

O descriere a modului in care fondul contribuie la indeplinirea cerintelor,
a prioritatilor selectate si a motivelor care stau la baza acestei selectii

Prioritatea 1

Prioritatea 2

Etc.

Detalierea prezentarii informatiilor privind priorititile selectate
(a) Obiectivul (obiectivele) strategiei si exemple de actiuni cheie

(b) Descrierea obiectivului (obiectivelor) vizat(e) si a indicatorului (indi-
catorilor) utilizat (utilizati)

(c) Dupa caz, indicarea actiunilor-cheie considerate a pune in aplicare

prioritati specifice in cadrul prioritdtii selectate

COMPATIBILITATE CU ALTE INSTRUMENTE

O indicare a manierei in care prezenta strategie este compatibild cu alte
instrumente regionale, nationale si comunitare

Prioritatea 1
Prioritatea 2

Etc.
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5. CADRUL DE PUNERE IN APLICARE A STRATEGIEI
5.1. Publicarea programului

5.2. Abordarea aleasd pentru aplicarea principiului parteneriatului
6. PLAN ORIENTATIV DE FINANTARE

6.1. Contributia comunitara

6.1.1. Tabel

Program multianual — proiect de plan financiar

Tabelul 1

Contributia comunitara

Stat membru: [...]

Fond: [...]
(in mii EUR = prefurile 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 | TOTAL
curente)

Prioritatea 1: [...] 0

Prioritatea 2: [...] 0

Prioritatea 3: [...] 0

Prioritate ...: [...] 0

Asistenta tehnica 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0

6.1.2.  Observatii privind cifrele/tendintele
6.2. Plan de finantare global
6.2.1. Tabel

Program multianual — proiect de plan financiar

Tabelul 2

Plan de finantare global

Stat membru: [...]

Fond: [...]

(in mii EUR — preturile

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 TOTAL
curente)

Contributia comunitara

Cofinantare publica

Cofinantare privata

Total 0 0 0 0 0 0 0 0

% contributia comunitard % % % % % % % %

6.2.2. Observatii privind cifrele/tendintele

[semndtura persoanei responsabile]
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vB
ANEXA 111
MODEL DE PROGRAM ANUAL
O Versiune initiala
O Versiune revizuitd (numar, datd zz/1l/an) in urma dialogului cu Comisia
O Versiune revizuitd din alte motive
STAT MEMBRU:
FOND:
AUTORITATEA RESPONSABILA:
ANUL VIZAT:
1. REGULI GENERALE PENTRU SELECTAREA PROIECTELOR
CARE URMEAZA SA FIE FINANTATE IN CADRUL
PROGRAMULUI
VM3
vB
3. ACTIUNI SPRIJNITE DE PROGRAM iIN CONFORMITATE CU
PRIORITAIILE SELECTATE
3.1. Actiuni de punere in aplicare a prioritatii 1
3.2. Actiuni de punere in aplicare a prioritatii 2
3.3. Etc.

Pentru prezentarea actiunilor de la punctele 3.1 la etc., furnizati, dupa caz, o
detaliere a acestora in functie de descrierea categoriilor de actiuni din actul
de baza

Aspecte ale actiunii prezentate pentru descrierea fiecarei actiuni de la punctele
3.1 la etc.

1. Scopul si domeniul de aplicare a actiunii
2. Beneficiarii probabili ai finantarii

3. Dupd caz, furnizarea unei justificari cu privire la proiectul
(proiectele) puse in aplicare direct de autoritatea responsabila care
actioneaza ca organism executiv

4. Rezultatele cuantificate scontate si indicatorii care urmeaza sa fie
folositi

5. Vizibilitatea finantarii comunitare

6. Complementaritatea cu actiuni similare finantate de alte instrumente
comunitare, daca este cazul

7. Informatii financiare
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4, ASISTENTA TEHNICA

4.1. Scopul asistentei tehnice

4.3. Vizibilitatea finantarii comunitare

5. PROIECT DE PLAN DE FINANTARE

Tabel 1
Tabel sinoptic

Program anual — proiect de plan financiar

Stat membru: [...]

Programul anual in cauza: [...]

Fond: [...]
Ref. prio- Ref. prio- Contributia | Finantare | Finantare Pondere
ritate n.tat% comunitard | publica privata Total % CE din total
specifica (1)
(toate cifrele in EUR) (a) (b) (c) (d =atb+c)| (e = a/d) | (d/total d)
Actiunea 1: [...] 0
Actiunea 2: [...] 0
Actiunea 3: [...] 0
Actiunea 4: [...] 0
Actiunea 5: [...] 0
Actiune ...: [...] 0
Actiunea N: [...] 0
Asistenta tehnica 0
Alte actiuni operatii (?) 0
Total 0 0 0 0 % 100 %

() Daca este cazul.
(®) Daca este cazul.

[semnatura persoanei responsabile]
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ANEXA 1V

MODEL DE RAPORT INTERMEDIAR PRIVIND PUNEREA iN

APLICARE A PROGRAMULUI ANUAL

STAT MEMBRU:
FOND:
AUTORITATEA RESPONSABILA:

ANUL VIZAT:

1.1.

1.2.

1.3.

1.3.1.
1.3.2.

1.4.
1.5.

A. Raport tehnic

PUNERE IN APLICARE OPERATIONALA

Calendar pentru punerea in aplicare a programului

Descrierea procesului de selectie a proiectelor (la nivelul autoritatii
responsabile/autorititii delegate sau al organismelor asociate) si rezul-
tatele acestora

Progresul inregistrat in ceea ce priveste punerea in aplicare a actiunilor
programului conform prioritatilor selectate

Actiuni de punere in aplicare a prioritatii 1
Actiuni de punere in aplicare a priorititii 2
Etc.

Utilizarea asistentei tehnice

Probleme intampinate si masuri luate



2. PUNERE iN APLICARE FINANCIARA

Raport intermediar privind punerea in aplicare a programului anual

Tabelul 1

Raport financiar

Stat membru: [...]

Programul anual in cauza: [...]

Situatia la data de: [ziua/luna/anul]

Plata (platile) aferente prefinantérii primite de la CE: [suma]

Programate de catre statul membru (SM) Angajate la nivelul SM Costuri
Contributia CE >M3 — «
(o i EUR) | Kot e | Rt | —— pia o S| il o
P ostun Contributia CE | % Contributia CE osturt ¢igibie Contributia CE | % Contributia CE . P prezen
programate totale § totale finali de beneficiarii
finali
(a) (b) (c = bla) (d) (e) (f = e/d)
Actiunea 1: [...]
Actiunea 2: [...]
Actiunea 3: [...]
Actiunea 4: [...]
Actiunea 5: [...]
Actiunea N: [...]
Asistenta tehnica
Alte actiuni operatii (%)
Total 0 0 0 0 0 0 0 0
(") Daca este cazul.
() Daca este cazul.
! !

s-a primit > 60 % din plata
(platile) prefinantarii?

Da/Nu

Da/Nu

110T°€0'80 — Od — 95+0d800C

100°€00

[43
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RAPORTAREA NEREGULILOR

Notificarea unor noi nereguli (')? Nu Da (dacd da, completati tabelul 2)

Raport intermediar privind punerea in aplicare a programului anual
Tabelul 2

Raportarea initiali a neregulii

Stat membru: [...]

Situatia la data de: [ziua/luna/anul]

Fond: [...]
Suma in
Data/sursa Posibi- cauza in
s Program . Dispozitia | Tipul de L Metoda de litatea EUR
Referinta Proiect LT - primei . .
’ anual incalcata neregula | . . | detectare fraudei | (Contribut-
informari )
(D/N) ia comu-
nitard)
ari i i 9 < .
Urmadrirea neregulilor anterioare? Nu Da (dac da, completati tabelul 3)
Raport intermediar privind punerea in aplicare a programului anual
Tabelul 3
Raportarea urmaririi neregulilor
Stat membru: [...]
Situatia la data de: [ziua/luna/anul]
Fond: [...]
Suma in Ordin de recuperare (sume in EUR)
. . cauza A Anularea
Referinta Progralm Proiect ]?ISQ(I)ZIE? (contrib. Acpu_n ! de Dobanda contrib.
anua fnedicatd | Ccgyin | YT | Emis Platit | de pena- | Anulat CE
EUR lizare

(") De la ultimul raport intermediar/final inaintat Comisiei.
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B. Cerere de plata a celei de-a doua prefinantari
Subsemnatul [numele persoanei responsabile cu majuscule],

reprezentant al autoritdtii responsabile de gestionarea si punerea in aplicare a
[numele fondului], solicit plata urmatoarei sumei reprezentand cea de-a doua
prefinantare.

EUR (V)

[cifra exacta cu pand la doua zecimale]
Aceasta cerere de plata este admisibila deoarece:

(a) un raport intermediar privind punerea in aplicare a programului anual a fost
deja naintat Comisiei sau este atasat;

(b) o declaratie certificata de cheltuieli, pentru cel putin 60 % din valoarea
primei prefinantari, a fost deja depusd sau este atasatd;

(c) programul anual a fost pus in aplicare in conformitate cu principiul bunei
gestiuni financiare si existd suficiente garantii/asigurare rezonabila ca tran-
zactiile efectuate sunt legale si regulamentare;

(d) Comisia nu a emis nici un aviz motivat privind o incalcare in temeiul
articolului 226 din tratat In ceea ce priveste actiunile pentru care sunt
declarate cheltuieli in cerere.

Plata ar trebui facuta de Comisie catre:

Autoritatea responsabild de primirea platilor

Banca

Contul bancar nr.

Titularul contului (dacd nu este acelasi cu autoritatea
responsabild de primirea platilor)

Data, Numele cu majuscule, stampila, functia si
semndtura autoritatii competente

(') Suma totala cerutd pentru completarea primei prefinantari.
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ANEXA V

MODEL DE RAPORT FINAL PRIVIND PUNEREA iN APLICARE A

PROGRAMULUI ANUAL

STAT MEMBRU:
FOND:
AUTORITATEA RESPONSABILA:

ANUL VIZAT:

1.1.

1.2.

1.3.

A. Raport tehnic

PUNERE IN APLICARE OPERATIONALA

Calendar pentru punerea in aplicare a programului

Actualizarea situatiei prezentate in raportul intermediar privind
descrierea organizarii procesului de selectie a proiectelor (la nivelul
autoritatii responsabile/autoritatii delegate sau al organismelor asociate)
si rezultatele acestora, dacd este cazul

Realizdrile 1n cadrul procesului de punere in aplicare a actiunilor
programului conform prioritatilor alese

Actiuni de punere in aplicare a prioritatii 1

Actiuni de punere in aplicare a prioritétii 2

Etc.

Aspecte ale actiunii prezentate in descrierea fiecirei actiuni conform
punctelor de la 1.3 la etc.

1.

2.

Scopul si domeniul de aplicare a actiunii

Modificari ale programului astfel cum au fost aprobate de citre
Comisie (daca este cazul)

Activitati de monitorizare desfasurate in timpul si dupd punerea in
aplicare

Rezultate concrete

Evaluarea rezultatelor concrete in comparatie cu obiectivele si indi-
catorii stabiliti in program

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

Rezultatele asistentei tehnice

Probleme intampinate si masuri luate privind punerea in aplicare a
programului

Proceduri aplicate in cazul in care autoritatea responsabilda a pus in
aplicare proiectul (proiectele) in mod direct, actiondnd ca organism
executiv (dacd este cazul)

Coerenta si complementaritatea cu alte instrumente
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1.8.

3.1.
3.2.

Confirmarea ca nu s-au efectuat modificari importante in cadrul
sistemului de gestiune si control de la ultima revizuire notificatd
Comisiei la data de...

EVALUAREA PROGRESELOR REALIZATE IN PUNEREA IN
APLICARE A PROGRAMULUI MULTIANUAL

MASURI LUATE PENTRU FURNIZAREA DE INFORMATII
DESPRE PROGRAM

Masuri luate pentru a face public programul multianual (') si anual

Punerea in aplicare a principiului vizibilitatii

(') Se aplica numai pentru raportul final privind punerea in aplicare a primului program

anual.



4.

EXECUTIE FINANCIARA

Raport final privind punerea in aplicare a programului anual
Tabelul 1

Raport financiar detaliat

Stat membru: [...]
Program anual vizat: [...]

Situatia la data de: [ziua/luna/anul]

(toate cifrele in EUR) Sumi programati de SM (ca in. Sumi angajati la nivelul statelor Cifrele reale acceptate df tautAoritatefa re.sponsabilé
programul anual aprobat de Comisic) membre (costuri suportate de beneficiari si contributia finald a CE)
. Plati/Recu-
o . Ref. | por orio- Total costuri | Contributia C(;:ué%ut- Cigf;gi Contribu- C;:tlél;:u- (igts;;xeri Contribu- ContrAibl'x)gia g?nm;g):g gelr?ecristiride petrr ilgu?:re
Actiuni Proiecte prio- ritate (1) programate CE in % eligibile tia CE in % eligibile tia CE | CE in % tertilor proiect efectuate de
ritate AR
(a) (b) (c = bla) (d) (e) (f=e/d) (9] (h) (i =h/g) 0 (k) M
Actiunea 1: [...] proiect 1: [...]
proiect nr.: [...]
Total actiunea 1
Actiunea ...: [...] proiect 1: [...]
proiect nr.: [...]
Total actiunea ...: [...]
Actiunea nr.: [...] proiect 1: [...]
proiect nr.: [...]
Total actiunea nr.
Asistenta tehnica
Alte operatiuni (')
TOTAL 0 0 0 % 0 0 0 % 0 0 0% 0

(") Daca este cazul.

110T°€0°80 — Od — 95+0d800T

100°€00

LS
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4.1. » M1 Lista tuturor sumelor de recuperat la sase luni dupd expirarea
termenului-limitd al eligibilitatii cheltuielilor <«

Raport final privind punerea in aplicare a programului anual
Tabelul 2

Lista ordinelor de recuperare in asteptare

Stat membru: [...]

Fond: [...]

Situatia la data de: [ziua/luna/anul]

I Dedusa din
= Contributia CE . .
. . Suma totala care i raportul financiar | Motivele recu-
Referinta Program anual Proiect . ~ | care trebuie recu- < .
’ trebuie recuperata < corespunzator peraru
peratd (DANU)
4.2. Lista ordinelor de recuperare care nu sunt incluse in rapoartele

financiare ale programelor anuale precedente (dacd este cazul)

Raport final privind punerea in aplicare a programului anual
Tabelul 3

Lista ordinelor de recuperare care nu au fost incd deduse din declaratiile de cheltuieli anterioare

Stat membru: [...]

Fond: [...]

Situatia la data de: [ziua/luna/anul]

Suma totald recu- | Contributia CE Motivele recu-

Referinta Program anual Proiect < < Data recuperdrii <
’ perata recuperata perarii
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RAPORTAREA NEREGULILOR

Notificarea unor noi nereguli (')? Nu Da (dacé da, completati tabelul 4)

Raport final privind punerea in aplicare a programului anual

Tabelul 4

Raportarea initiala a neregulii

Stat membru: [...]

Situatia la data de: [ziua/luna/anul]

Fond: [...]
Suma in
Data/sursa P'OSibi- cauzd fn
Referinta Program Project | Dispozitia | Tipul de imei | Metoda de litatea EUR
’ anual incalcatd | nereguld in};'orméri detectare fraudei | (Contribut-
(DA/NU) ia comu-
nitard)
ari i i ? < .
Urmadrirea neregulilor anterioare? Nu Da (daca da, completati tabelul 5)
Raport final privind punerea in aplicare a programului anual
Tabelul 5
Raportarea urmadririi neregulilor
Stat membru: [...]
Situatia la data de: [ziua/luna/anul]
Fond: [...]
Suma o Ordin de recuperare (sume in EUR)
cauzd Anul
L Lo nularea
Referinta Program Proiect Dispozitia : Actiuni de A contrib
: anual incalcata | (contrib. | urmirire Dobanda CE ’
CE) in Emis Platit de pena- Anulat
EUR lizare

(") De la ultimul raport intermediar/final inaintat Comisiei.




6.

Cheltuieli eligibile ale proiectului si conformitatea veniturilor cu regula nonprofitului, precum si descrierea pe scurt a proiectului

ANEXE

Costuri eligibile ale proiectului si surse de venit. Conformitatea cu regula nonprofitului prevazuti la punctul 1.3.3 din anexa XI

Raport final privind punerea in aplicare a programului anual

Tabelul 6 A

Situatia la data de: zi/lund/an

Costuri eligibile

Surse de venit

Costuri directe

Costuri indirecte

Total costuri eligibile

Contributia UE

Contributia tertilor

Incasiri generate de

Venit total
(dupa cum se prevede la

proiect punctul 1.3.3 din anexa
XI)
() (b) (¢) = (a) + (b) (e) () (& (= () + (® + (2)

Referinta proiectului
Referinta proiectului
Referinta proiectului
etc.

TOTAL ACTIUNEA 1

Referinta proiectului
Referinta proiectului
Referinta proiectului
etc.

TOTAL ACTIUNEA 2

Referinta proiectului
Referinta proiectului
Referinta proiectului
etc.

TOTAL ACTIUNEA N

ASISTENTA TEHNICA
TOTAL PROGRAM ANUAL

110T°€0°80 — Od — 95+0d800T

100°€00

09
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Raport final privind punerea in aplicare a programului anual

Tabelul 6 B
Raport pe proiect

Situatia la data de: (zi/luni/an)

Referinga si titlul proiectului:

Beneficiar final:

Actiunea (numadr):

Prioritate (numdr):

Dupd caz, prioritatea specificd

Scurt rezumat tehnic

Dupd caz, justificarea prioritatii
specifice

Obiective si rezultate pe baza indi-
catorilor — realizdrile proiectului
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B. Declaratie de rambursare/Declaratie de rambursare
Subsemnatul [numele persoanei responsabile cu majuscule],
reprezentant al autoritatii responsabile de [numele fondului]

— solicit plata urmatoarei sume:

EUR () |+

[cifra exactd cu pand la doua zecimale]
SAU

— declar pentru rambursare urmatoarea suma:

EUR () | -

[cifra exactd cu pand la doua zecimale]

Aceastd suma reprezintd soldul rezultat dintre suma totald a platii (platilor)
aferente prefinantarii primite pentru prezentul program anual si cheltuielile
reale declarate.

Aceasta cerere de plata este admisibila deoarece:

(a) un raport final privind punerea in aplicare a programului anual a fost inaintat
Comisiei sau este atasat;

(b) o declaratie certificatd de cheltuieli a fost Inaintatd sau este atasata;

(c) un raport anual de audit, un aviz privind functionarea sistemului de gestiune
si control si o declaratie privind validitatea cererii de plata elaboratd de catre
autoritatea de audit au fost inaintate sau sunt atasate;

It

=

orice dobanda generata de platile aferente prefinantarii a fost directionata
citre programul anual, fiind consideratd contributie nationald, si a fost
luatd in considerare in declaratia de cheltuieli;

(e) programul anual a fost pus in aplicare in conformitate cu principiul bunei
gestiuni financiare si existd suficiente garantii/asigurare rezonabild ca tran-
zactiile efectuate sunt legale si regulamentare;

(f) Comisia nu a emis nici un aviz motivat privind o incalcare in temeiul
articolului 226 din tratat in ceea ce priveste actiunile pentru care sunt
declarate cheltuieli in cerere.

Plata ar trebui facutd de Comisie catre:

Autoritatea responsabild de primirea platilor

Banca

Contul bancar nr.

Titularul contului (dacd nu este acelasi cu autoritatea
responsabild de primirea platilor)

Data, Numele cu majuscule, stampila, functia si
semnatura autoritatii competente

(") Suma totald solicitatd pentru a completa plata (platile) aferente prefinantarii.
(*) Suma totald care trebuie rambursatd dupd achitarea platii (platilor) aferente prefinantarii.
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ANEXA VI

MODEL DE STRATEGIE DE AUDIT

STAT MEMBRU:
FOND(URI):

AUTORITATEA RESPONSABILA:

1.1.
1.2.
1.3.

2.1.
2.2.

3.1.
3.2.

4.1.

4.1.1.
4.1.2.
4.1.3.
4.1.4.

4.2.
4.2.1.
42.2.

SISTEMUL DE AUDIT
Domeniul de aplicare a strategiei (Fonduri acoperite)
Perioada acoperitd de strategie

Normele de audit aplicate

EVALUAREA RISCURILOR
Identificarea si evaluarea riscurilor

Raéspunsul la risc si riscul rezidual

OBIECTIVE $I PRIORITATI
Obiectivele auditurilor

Priorititi pentru audituri
ABORDAREA AUDITULUI

Audituri ale sistemelor

Organismul (organismele) responsabile pentru activitatea de audit
Autoritatile supuse auditurilor

Aspecte orizontale avute in vedere de auditurile sistemelor

Plan multianual orientativ pentru auditurile sistemelor (daca este posibil)

Audituri ale proiectelor
Organismul (organismele) responsabile pentru activitatea de audit

Descrierea metodologiei de esantionare
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5. PLANURI DE AUDIT PENTRU ANII CALENDARISTICI 2007 SI

2008

51.  Anul 2007 (V)

Anul 2007
Audituri ale sistemelor
. Autoritatile N < . . . . . .
Fonduri in cauzi Procesele in cauza Domeniul de aplicare a auditului Zile Planificare
Audituri ale proiectelor
Anul de Costurile .
desfasurare Beneficiarul | eligibile Costurile
Fonduri R Prioritate Proiect & eligibile Zile Planificare
a final totale ale .
. . . auditate
programului proiectului

5.2. Anul 2008

Introduceti date utilizind modelul de tabel definit pentru anul 2007

Anexi (anexe) la strategia de audit (?) : planuri anuale

STAT MEMBRU:

FOND:
AUTORITATEA RESPONSABILA:

ANUL CALENDARISTIC VIZAT:

1. MODIFICARI ALE STRATEGIEI DE AUDIT, ATUNCI CAND ESTE
CAZUL

2. PRINCIPALELE REZULTATE ALE AUDITURILOR DIN ANUL
ANTERIOR

3. PLAN DE AUDIT PENTRU ANUL 20XX

Introduceti date utilizind modelul de tabel definit pentru anul 2007.

(') Daca este cazul.
(® Vor fi inaintate dupd strategia de audit, in conformitate cu articolul 25 alineatul (2).
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ANEXA VII

MODEL DE RAPORT AL AUTORITATII DE AUDIT

STAT MEMBRU:
FOND:
AUTORITATEA RESPONSABILA:

PROGRAMUL ANUAL CARE FACE OBIECTUL RAPORTULUL:

A. Raport anual de audit

1. INFORMATII GENERALE
1.1. Organismele implicate in elaborarea raportului
1.2. Identificarea si justificarea modificarilor majore referitoare la punerea in

aplicare a planurilor de audit privind programul anual in cauza

1.3. Tabel sinoptic al rezultatelor auditurilor
Raport de audit
Stat membru: [...]
Programul anual in cauza: [...]
Situatia la data de: [ziua/luna/anul]
AUDITURI ALE SISTEMELOR FINALIZATE DE LA ULTIMUL RAPORT
Fond(uri) Autoritégi}e in Procedurile in Domeniul de aplicare a auditului Zile lucrate Data raportului final
cauza cauza
AUDITURI ALE PROIECTELOR LEGATE DE PROGRAMUL ANUAL 20xx
Fond(uri) Proiect Beneficiarul final Costuri eligibile | Costuri Aeligibile Corectie financiara Marja de
totale auditate ’ eroare
(a) (b) (©) (d = c/b)
Total 0 0 0| %
Total program anual (e) ) Rata de acoperire: (=f/e)
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2. AUDITURI ALE SISTEMELOR

2.1. Organismele care au efectuat auditurile

2.2. Lista recapitulativd a auditurilor efectuate

2.3. Principalele constatari, recomandari si concluzii rezultate din activitatea

de audit al sistemelor de gestiune si control

2.4. Impactul financiar al situatiei constatate in urma auditului
2.5. Activitatea suplimentard, atunci cand este cazul
2.6. Mentiuni privind eventualul caracter sistemic al problemelor identificate

si masurile luate, inclusiv o cuantificare a eventualelor corectii financiare

2.7. Informatii privind transpunerea in practicd a recomandarilor auditului

3. AUDITURI ALE PROIECTELOR

3.1. Organismele care au efectuat auditurile

3.2. Lista recapitulativd a auditurilor efectuate si procentul de cheltuieli

verificat in raport cu cheltuielile eligibile totale declarate Comisiei

3.3. Principalele constatari, recomandari si concluzii ale auditurilor cu privire
la proiectele puse in aplicare

3.4. Concluziile trase din rezultatele auditurilor cu privire la eficienta
sistemului de gestiune si control

3.5. Impactul financiar al situatiei constatate in urma auditului

3.6. Activitatea suplimentard, atunci cand este cazul

3.7. Informatii privind transpunerea in practica a recomandarilor auditului
3.8. Mentiuni privind eventualul caracter sistemic al problemelor identificate

si masurile luate, inclusiv o cuantificare a eventualelor corectii financiare

4. URMARIREA ACTIVITATII DE AUDIT CARE FACE OBIECTUL
RAPOARTELOR ANTERIOARE, DACA ESTE CAZUL

4.1. Informatii privind transpunerea in practica a recomandarilor anterioare
privind auditul sistemului

4.2. Informatii privind rezultatele auditului actiunilor cu caracter sistemic din
programele anuale anterioare

[semndtura persoanei responsabile]

B. Aviz privind functionarea sistemelor de gestiune si control

Catre Comisia Europeand

1. INTRODUCERE

Subsemnatul, reprezentant al [numele autorititii de audit desemnatd de catre
statul membru], am examinat functionarea sistemelor de gestiune si control ale
[numele fondului] in ceea ce priveste actiunile puse in aplicare, ca parte a
Programului anual pentru anul [20xx], cu scopul de a emite un aviz privind
functionarea eficienta a sistemelor, astfel incat sa ofere asigurari rezonabile ca
declaratiile de cheltuieli prezentate Comisiei sunt corecte si, prin urmare, cd
tranzactiile efectuate sunt legale si regulamentare.
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2. DOMENIUL DE APLICARE A EXAMINARII

Examinarea a fost efectuatd in conformitate cu strategia de audit corespunzatoare
acestui Fond in perioada [zz/Il/anul]-[zz/ll/anul] si a fost raportata in raportul
anual de audit in sectiunea A.

Fie:
Nu au existat limitari ale domeniului de aplicare a examinarii.
Sie:

Domeniul de aplicare a examinarii a fost limitat de urmatorii factori:

(@ [...]
(®) [...]
(c) etc.

(Indicati orice limitare a domeniului de aplicare a examinarii, cum ar fi, de
exemplu, eventualele probleme sistemice, punctele slabe ale sistemului de
gestiune si control, lipsa documentatiei justificative, cazuri care fac obiectul
unor proceduri judiciare etc., si estimati valoarea cheltuielilor si a contributiei
comunitare care a fost afectatd. in cazul in care autoritatea de audit nu consideri
ca limitarile au impact asupra cheltuielilor declarate, acest fapt ar trebui
mentionat.)

3. AVIZ

Fie (Aviz fara rezerve)

Pe baza examinarii mentionate anterior, consider cd, in ceea ce priveste
programul anual mentionat anterior, sistemele de gestiune si control stabilite
pentru [numele fondului] au respectat cerintele aplicabile ale actului de baza
[Decizia nr. 574/2007/CE] [si Decizia 2008/456/CE a Comisiei] si au functionat
in mod eficient, astfel incat sa ofere asigurari rezonabile c@ declaratiile de chel-
tuieli prezentate Comisiei sunt corecte si, prin urmare, cd tranzactiile efectuate
sunt legale si regulamentare.

fie (Aviz cu rezerve)

Pe baza examinarii mentionate anterior, consider cd, in ceea ce priveste
programul anual mentionat anterior, sistemele de gestiune si control stabilite
pentru [numele fondului] au respectat cerintele aplicabile ale actului de baza
[Decizia nr. 574/2007/CE] [si Decizia 2008/456/CE a Comisiei] si au functionat
in mod eficient, astfel incat sa ofere asigurdri rezonabile cd declaratiile de chel-
tuieli prezentate Comisiei sunt corecte si, prin urmare, cid tranzactiile efectuate
sunt legale si regulamentare, cu exceptia urmatoarelor aspecte:

(@ [...]
(®) [...]
(c) etc.

Motivele pentru care am considerat ca acest(e) aspect(e) al(e) sistemelor nu a (au)
respectat cerintele si/sau nu a (au) functionat astfel incat sd ofere asigurari rezo-
nabile privind corectitudinea declaratiilor de cheltuieli prezentate Comisiei sunt
urmatoarele:

(@ [...]
(®) [...]
(c) etc.

Estimez impactul rezervelor ca reprezentdnd [...] % din totalul cheltuielilor
declarate. Contributia comunitard afectatd este prin urmare [...].
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fie (Aviz negativ)

Pe baza examinarii mentionate anterior, consider cd, in ceea ce priveste
programul anual mentionat anterior, sistemul de gestiune si control stabilit
pentru [numele fondului] nu a respectat cerintele aplicabile ale actului de baza,
articolele [...] [Decizia nr. 574/2007/CE], [si Decizia 2008/456/CE a Comisiei] si
nu a functionat in mod eficient, astfel incat sa ofere asigurdri rezonabile ca
declaratiile de cheltuieli prezentate Comisiei sunt corecte, si, prin urmare, nu
ofera asigurdri rezonabile cd tranzactiile efectuate sunt legale si regulamentare.

Prezentul aviz negativ se bazeaza pe:
@ [...]

(®) [-]

(c) etc.

Data

Semnitura

[semndtura persoanei responsabile]

C. Validarea cererii de plata

Citre Comisia Europeana

1. INTRODUCERE

Subsemnatul, reprezentant al (numele autorititii de audit desemnate de catre
statul membru), in ceea ce priveste Programul anual [20xx] al [numele fondului],
am examinat rezultatele activitatii de audit desfasurate in cadrul acestui program
anual [si am desfasurat activitatea suplimentara pe care am considerat-o necesara,
astfel cum este mentionat in raport].

Am planificat si desfasurat aceasta activitate pentru a verifica validitatea cererii
de platd a soldului contributiei comunitare la Programul anual [20xx], iar tran-
zactiile subiacente care fac obiectul declaratiilor de cheltuieli referitoare la acest
program anual sunt legale si regulamentare.

2. DOMENIUL DE APLICARE A EXAMINARII
Fie

Nu au existat limitari ale domeniului de aplicare a examinarii.

fie

Domeniul de aplicare a examinarii a fost limitat de urmatorii factori:
(@ [...]

® [...]

(c) etc.

3. AVIZ

Fie (Aviz fara rezerve)

Pe baza examindrii mentionate anterior, consider cd declaratiile de cheltuieli
prezintd corect, sub toate aspectele importante, cheltuielile efectuate ca parte a
Programului anual si cd cererea de plata a soldului contributiei comunitare la
acest program anual este valida.



2008D0456 — RO — 08.03.2011 — 003.001 — 69

fie (Aviz cu rezerve)

Pe baza examindrii mentionate anterior, consider ca declaratiile de cheltuieli
prezintd corect, sub toate aspectele importante, cheltuielile efectuate ca parte a
Programului anual si cd cererea de platd a soldului contributiei comunitare la
acest program anual este valida, cu exceptia urmatoarelor aspecte:

@ [..]

(®) [-]

(c) etc.

Estimez impactul acestor rezerve ca reprezentdnd ... din totalul cheltuielilor
declarate. Contributia comunitard afectatd este prin urmare ....

fie (Aviz negativ)

Pe baza examinarii mentionate anterior, consider ca declaratiile de cheltuieli nu
prezinta corect, sub toate aspectele importante, cheltuielile efectuate ca parte a
Programului anual si cd, prin urmare, cererea de platd a soldului contributiei
comunitare la acest program anual nu este valida.

Data
Semnatura

[semnatura persoanei responsabile]
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ANEXA VIII

MODEL DE CERTIFICARE PENTRU A DOUA PREFINANTARE

STAT MEMBRU:
FOND:
AUTORITATEA DE CERTIFICARE:

PROGRAMUL ANUAL CARE FACE OBIECTUL CERTIFICARII:

Subsemnatul [numele persoanei responsabile],
reprezentant al autoritatii de certificare desemnate pentru [numele fondului]

certific prin prezenta cd toate cheltuielile specificate in raportul intermediar
privind punerea in aplicare a programului anual se ridica la:

EUR ()

[cifra exactd cu pand la doua zecimale]

Certific, de asemenea, ca actiunile se desfasoard in conformitate cu obiectivele
stabilite in Decizia Comisiei de adoptare a programului anual si in conformitate
cu actul de baza si normele sale de punere in aplicare, si, in special, ca:

1. declaratia de cheltuieli este corectd, provine din sisteme contabile fiabile si se
bazeazd pe documente justificative care pot fi verificate;

2. cheltuielile declarate au fost efectuate in cadrul actiunilor selectate pentru
finantare in conformitate cu criteriile care se aplicd programului anual;

3. in scopul certificdrii, am primit informatii adecvate de la autoritatea respon-
sabila privind procedurile si verificarile efectuate in legatura cu cheltuielile
specificate In declaratiile de cheltuieli;

4. declaratia de cheltuieli si cererea de platd a celei de-a doua prefinantiri tin
seama, atunci cand este cazul, de eventualele sume recuperate si de even-
tualele dobanzi primite, ca parte a Programului anual.

Aceasta declaratie de cheltuieli se bazeaza pe conturile inchise temporar la data
de [zz/11/20aa].

in conformitate cu articolul 45 din actul de bazi, documentele justificative sunt si
vor ramane disponibile timp de cel putin cinci ani de la incheierea programului
anual de catre Comisie.

Data Numele cu majuscule, stampila, functia si
semndtura autoritatii de certificare

() Suma totald a cheltuielilor »M3 ———————— < efectuate de citre beneficiarii
finali sau utilizate pentru asistenta tehnica.
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ANEXA IX

MODEL DE CERTIFICARE PENTRU PLATA FINALA

STAT MEMBRU:
FOND:
AUTORITATEA DE CERTIFICARE:

PROGRAMUL ANUAL CARE FACE OBIECTUL CERTIFICARII:

Subsemnatul [numele persoanei responsabile],

reprezentant al autoritatii de certificare desemnate pentru [numele fondului]

certific prin prezenta cd toate cheltuielile specificate in raportul final privind
punerea in aplicare a programului anual se ridica la:

EUR ()

[cifra exactd cu pand la doua zecimale]

Certific, de asemenea, céd actiunile se desfasoara in temeiul obiectivelor stabilite
in Decizia Comisiei de adoptare a programului anual si In conformitate cu actul
de baza si normele sale de punere in aplicare, si, in special, ca:

L.

declaratia de cheltuieli este corectd, provine din sisteme contabile fiabile si se
bazeazd pe documente justificative care pot fi verificate;

. cheltuielile declarate respectd normele comunitare si de drept intern aplicabile

si au fost efectuate in cadrul actiunilor selectate pentru finantare in confor-
mitate cu criteriile care se aplica programului national si cu normele comu-
nitare si de drept intern aplicabile, in special cu normele privind achizitiile
publice;

. existd asigurdri rezonabile cad tranzactiile efectuate sunt legale si regula-

mentare;

. In scopul certificdrii, am primit informatii adecvate de la autoritatea respon-

sabild privind procedurile si verificarile efectuate in legaturd cu cheltuielile
specificate in declaratiile de cheltuieli;

. rezultatele tuturor auditurilor desfasurate de catre sau sub responsabilitatea

autoritatii de audit au fost luate in considerare in mod corespunzator;

. declaratia de cheltuieli si cererea de platd a soldului tin seama, atunci cand

este cazul, de eventualele sume recuperate si de eventualele dobanzi primite,
ca parte a Programului anual.

Aceasta declaratie de cheltuieli se bazeaza pe conturile inchise la data de [zz/-
11/20aa].

fn conformitate cu articolul 45 din actul de bazi, documentele justificative sunt si
vor rdmane disponibile timp de cel putin cinci ani de la incheierea programului
anual de catre Comisie.

Data Numele cu majuscule, stampila, functia si
semndtura autoritatii de certificare

(') Suma totalda a cheltuielilor eligibile efectuate de catre beneficiarii finali sau utilizate

pentru asistenta tehnica.
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ANEXA X

INSTRUCTIUNI PRIVIND EMBLEMA §$I DEFINIREA CULORILOR
STANDARD

Descrierea simbolurilor

Pe un fundal albastru se afla doudsprezece stele aurii dispuse in cerc reprezentand
uniunea popoarelor Europei. Numarul de stele este fix, numarul doisprezece fiind
simbolul perfectiunii si al unitatii.

Descriere heraldica

Pe un fond azuriu se afla un cerc format din douasprezece stele aurii, ale caror
varfuri nu se ating.

Descriere geometrica

1/18

43

= 1,5

Emblema are forma unui steag albastru dreptunghiular a carui lungime este de
1,5 ori mai mare decat latimea. Doudsprezece stele aurii situate la distante egale
formeazd un cerc imaginar al cdrui centru este punctul de intersectie a diago-
nalelor dreptunghiului. Raza cercului este egald cu o treime din indltimea
steagului. Fiecare dintre stele are cinci colturi situate pe circumferinta unui
cerc imaginar a cdrui razd este egald cu a optsprezecea parte din indltimea
steagului. Toate stelele sunt dispuse vertical, adicd au un colt vertical si doud
colturi in linie dreaptad care formeazd un unghi drept cu catargul. Cercul este
astfel dispus incat stelele sa fie aranjate precum cifrele pe cadranul unui ceas.
Numarul stelelor este invariabil.

Culorile agreate

Emblema are urmatoarele culori: PANTONE REFLEX BLUE pentru suprafata
dreptunghiului; PANTONE YELLOW pentru stele.

Tetracromie

In cazul in care se utilizeazd tetracromia, recreati cele doud culori standard
utilizand cele patru culori ale tetracromiei.
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PANTONE YELLOW se obtine utilizand 100 % ,,Process Yellow”.
PANTONE REFLEX BLUE se obtine printr-o combinatie 100 % de ,,Process
Cyan” si 80 % de ,,Process Magenta”.

Internet

in paleta web, PANTONE REFLEX BLUE corespunde culorii RGB:0/0/153
(hexazecimal:  000099), iar PANTONE YELLOW corespunde culorii

RGB:255/204/0 (hexazecimal: FFCCO00).

Procesul de reproducere monocroma

Folosind culoarea neagrd, trasati conturul dreptunghiului cu negru si imprimati
stelele cu negru pe fond alb.

* 4k

Utilizand culoarea albastra (Reflex Blue), folositi 100 % cu stelele reproduse cu
alb in negativ.

Reproducere pe fond colorat

in cazul in care nu existd nicio alternativa la fondul colorat, desenati o margine
alba in jurul dreptunghiului, latimea marginii fiind de 1/25 din inaltimea dreptun-
ghiului.

* X %
*

*
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ANEXA XI

NORME PRIVIND ELIGIBILITATEA CHELTUIELILOR FONDUL
PENTRU FRONTIERELE EXTERNE

I. Principii generale
I.1. Principii de baza

1. In conformitate cu actul de bazi, pentru a fi eligibile, cheltuielile
trebuie:

(a) sd se incadreze In domeniul de aplicare al fondului si in
obiectivele acestuia, astfel cum se precizeaza la articolele 1
si 3 din actul de baza;

(b) s se numere printre actiunile eligibile mentionate la arti-
colele 4 si 6 din actul de baza;

(c) sd fie necesare pentru desfasurarea activititilor incluse in
proiect, facand parte din programele anuale si multianuale
aprobate de Comisie;

(d) sa fie rezonabile si sd respecte principiile bunei gestiuni
financiare, in special raportul calitate/pret si rentabilitatea;

(e) sd fie efectuate de cdtre beneficiarul final si/sau de catre
partenerii la proiect, care au sediul si sunt inregistrati intr-
un stat membru, cu exceptia organizatiilor internationale din
sectorul public constituite prin acorduri interguvernamentale
si a agentiilor specializate infiintate de astfel de organizatii, a
Comitetului International al Crucii Rosii si a Federatiei Inter-
nationale a Societitilor Nationale ale Crucii Rosii si
Semilunii Rosii. In ceea ce priveste articolul 39 din
prezenta decizie, normele aplicabile beneficiarului final se
aplicd mutatis mutandis partenerilor din cadrul proiectului;

(f) sa fie efectuate in conformitate cu prevederile specifice din
acordul de finantare.

2. In cazul actiunilor multianuale care se incadreazi in prevederile
de la articolul 16 alineatul (6) din actul de baza, doar acea parte a
actiunii cofinantatd printr-un program anual este consideratd
proiect pentru aplicarea acestor norme de eligibilitate.

3. Proiectele sustinute de fond nu sunt finantate din alte surse
incluse in bugetul Comunititii. Proiectele sustinute de fond
sunt cofinantate din surse publice sau private.
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1.2. Bugetul unui proiect

Bugetul unui proiect este prezentat sub urmatoarea forma:

Cheltuieli Venit

+  Costuri directe (CD) + Contributia CE (definita ca fiind cea
mai micd dintre cele trei sume
mentionate la articolul 12 din prezenta
decizie)

+ Costuri indirecte (procentaj fix din CD,
stabilit in acordul de finantare)

+ Contributia beneficiarului final si a
partenerilor din cadrul proiectului

Contributia tertilor

+ Incasari generate de proiect

= Cost eligibil total (CET) = Venit total (V7T)

Bugetul este echilibrat: costul eligibil total este egal cu venitul total.

1.3. Venituri si principiul nonprofit

1. Proiectele sustinute de fond trebuie si nu aiba scop lucrativ. in
cazul In care, la sfarsitul proiectului, sursele de venit, inclusiv
incasdrile, depasesc cheltuielile, contributia fondului la proiect
este redusa in mod corespunzator. Toate sursele de venit
aferente proiectului trebuie sa fie Inregistrate in contabilitatea
beneficiarului final sau 1n documentele fiscale ale acestuia si
trebuie sa fie usor de identificat si de verificat.

2. Veniturile proiectului provin din toate contributiile financiare
acordate proiectului de catre fond, din surse publice sau
private, inclusiv propria contributie a beneficiarului final, si din
orice incasiri generate de proiect. In contextul acestei regle-
mentari, ,,incasarile” reprezinta veniturile realizate de un proiect
in timpul perioadei de eligibilitate, astfel cum este descrisd la
punctul 1.4, din vanzari, inchirieri, servicii, taxe de inscriere
sau alte venituri echivalente.

3. Contributia comunitard rezultdind din aplicarea principiului
nonprofit, astfel cum se mentioneazd la articolul 12 litera (c)
din prezenta decizie, va fi reprezentatd de ,,costul eligibil total”
minus ,,contributia tertilor” si ,,incasarile generate de proiect”.

1.4. Perioada de eligibilitate

1. Costurile aferente unui proiect trebuie sa fie suportate, iar platile
respective (cu exceptia amortizarii) trebuie sd se facd dupa data
de 1 ianuarie a anului mentionat in decizia de finantare care
aproba programele anuale ale statelor membre. Perioada de eligi-
bilitate se intinde pana la data de 30 iunie a anului N (') + 2; de
aceea, costurile aferente proiectului trebuie sa fie generate inainte
de aceasta data.

2. Este exceptatd de la perioada de eligibilitate mentionatd la
punctul 1 asistenta tehnicd pentru statele membre (a se vedea
punctul 1V.3).

L5. Inregistrarea cheltuielilor

1. Cheltuielile corespund platilor efectuate de catre beneficiarul final.
Acestea trebuie sd aiba forma unor tranzactii financiare (in numerar),
cu exceptia amortizarii.

(") Unde ,N” reprezintd anul mentionat in decizia de finantare care aproba programele

anuale ale statelor membre.
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L.6.

IL.1.

IL.1.1.

2. In general, cheltuielile sunt justificate prin facturi oficiale. Daci
acest lucru nu este posibil, cheltuielile sunt justificate prin
documente contabile sau prin documente justificative cu o
valoare probatorie echivalenta.

3. Cheltuielile trebuie si poat fi identificate si verificate. in special,
acestea:

(a) trebuie sa fie inregistrate in contabilitatea beneficiarului final,

(b) trebuie sa fie stabilite in conformitate cu normele contabile
aplicabile ale tarii in care isi are sediul beneficiarul final si cu
practicile obisnuite de contabilitate a costurilor folosite de
catre beneficiarul final; precum si

(c) trebuie sa fie declarate in conformitate cu dispozitiile legi-
slatiei fiscale si sociale aplicabile.

4. Daca este necesar, beneficiarii finali au obligatia de a pastra copii
autentificate ale documentelor contabile care justifica veniturile si
cheltuielile efectuate de parteneri in legdturd cu proiectul in
cauza.

5. Pastrarea si prelucrarea documentelor prevazute la punctele 2 si 4
trebuie sa respecte legislatia internd privind protectia datelor.

Domeniul teritorial de aplicare

Cheltuielile pentru actiunile descrise la articolele 4 si 6 din actul de
baza trebuie sa fie efectuate pe teritoriul statelor membre de catre
beneficiarii finali definiti la punctul I.1.1 litera (e), cu exceptia:

— cheltuielilor de punere in aplicare a actiunilor legate de obiec-
tivele generale definite la articolul 3 alineatul (1) litera (d) din
actul de baza; cheltuielile pentru aceste actiuni pot fi efectuate
pe teritoriul statelor membre si in tarile terte;

— actiunilor legate de supravegherea frontierelor externe; aceste
actiuni se pot desfasura atat in interiorul, cat si in afara terito-
riului statelor membre.

Partenerii la proiect care sunt inregistrati si au sediul in tari terte pot
participa la proiecte doar fard sa antreneze costuri, cu exceptia
organizatiilor internationale din sectorul public constituite prin
acorduri interguvernamentale si a agentiilor specializate infiintate
de astfel de organizatii, a Comitetului International al Crucii Rosii
si a Federatiei Internationale a Societatilor Nationale ale Crucii Rosii
si Semilunii Rosii.

II. Categorii de costuri eligibile (I1a nivel de proiect)
Costuri eligibile directe

Costurile eligibile directe ale proiectului sunt acele costuri care, pe baza
conditiilor generale de eligibilitate stabilite in partea I, pot fi identi-
ficate ca fiind costuri specifice legate in mod direct de punerea in
aplicare a proiectului. Costurile directe sunt incluse in bugetul total
estimativ al proiectului.

Urmatoarele costuri directe sunt eligibile:

Costurile de personal

1. Costurile pentru personalul alocat proiectului, care cuprind salariile,
contributiile la asigurdrile sociale si alte costuri statutare, sunt
eligibile, cu conditia ca acestea sd corespunda politicii de remu-
nerare practicatd in mod obisnuit de beneficiar.

2. Pentru organizatiile internationale, costurile de personal eligibile pot
cuprinde provizioane pentru a acoperi drepturile si obligatiile
statutare legate de remunerare.
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IL.1.2.

1I.1.3.
IL.1.3.1.

1I.1.3.2.

3. Costurile corespunzatoare privind personalul organismelor publice
sunt eligibile in mdsura in care acestea sunt legate de costul unor
activitati pe care organismul public respectiv nu le-ar efectua in
cazul in care proiectul in cauzd nu s-ar desfasura. Acest personal
este detasat sau repartizat in vederea punerii in aplicare a proiectului
printr-o decizie scrisa a beneficiarului final.

4. Costurile de personal sunt detaliate in bugetul previzional, indicind
functiile si numarul membrilor personalului.

Costuri de deplasare si de sedere

1. Costurile de deplasare si de sedere sunt eligibile ca fiind costuri
directe pentru personalul sau alte persoane care participa la activi-
tatile proiectului si a caror deplasare este necesard pentru punerea in
aplicare a proiectului.

2. Costurile de deplasare sunt eligibile pe baza costurilor reale
suportate. Ratele de rambursare se bazeazd pe cea mai ieftind
forma de transport public si zborurile sunt acceptate, in general,
doar pentru célatorii de peste 800 km (dus-intors) sau in cazul in
care destinatia geografici necesitd cilitoria cu avionul. In cazul in
care se foloseste un autoturism proprietate personald, rambursarea se
face in mod normal fie pe baza costului transportului public, fie pe
baza kilometrajului in conformitate cu reglementarile oficiale
publicate in statele membre in cauza sau folosite de catre benefi-
ciarul final.

3. Costurile de sedere sunt eligibile pe baza costurilor reale sau a unei
diurne. in cazul in care o organizatie si-a stabilit propriile diurne
(indemnizatii de sedere), acestea se vor aplica in limitele stabilite de
catre statul membru in conformitate cu legislatia si practica
nationald. Indemnizatiile de sedere sunt menite, Tn mod normal, si
acopere transportul local (inclusiv taxiurile), cazarea, masa, apelurile
telefonice locale si cheltuieli diverse.

Aparaturad
Norme generale

Costurile legate de achizitionarea de echipament (bazate pe oricare
dintre urmatoarele: inchirierea, leasingul, achizitionarea pe baza unui
cost total sau partial sau amortizarea activelor achizitionate) sunt
eligibile doar daca sunt esentiale pentru punerea 1in aplicare a
proiectului. Echipamentul are caracteristicile tehnice necesare pentru
proiect si respecta normele si standardele aplicabile.

Inchiriere si leasing

Cheltuielile legate de operatiunile de inchiriere si leasing sunt eligibile
pentru cofinantare in functie de normele in vigoare in statul membru,
de legislatia si practicile nationale, precum si de durata de inchiriere
sau leasing in scopul deruldrii proiectului.
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1.1.3.3.

II.1.4.
1.1.4.1.

Cumpararea

1. Costurile legate de achizitionarea de echipament [sisteme, echi-
pament de operare, mijloace de transport, inter alia, astfel cum se
specifica la articolul 5 alineatul (1) literele (c)-(f) din actul de baza]
sunt eligibile in conformitate cu normele nationale. Astfel de costuri
sunt eligibile pentru cofinantare pe baza costului total sau partial al
achizitiei daca:

(a) sunt direct legate de realizarea proiectului,

(b) sunt efectuate in conformitate cu normele nationale privind achi-
zitiile din statul membru;

(c) echipamentul are caracteristicile tehnice necesare pentru proiect
si este in conformitate cu normele si standardele aplicabile;

(d) echipamentul va continua sa fie utilizat pentru realizarea unor
obiective similare cu cele ale proiectului, dupd ziua cumpararii
acestuia, pentru o perioadd minima de:

— trei sau mai multi ani pentru echipamentul din domeniul
tehnologiei informatiei si comunicarii (TIC);

— cinci sau mai multi ani pentru alte tipuri de echipament, cum
ar fi echipamentul de operare si mijloacele de transport, cu
exceptia celor indicate mai jos;

— zece ani pentru elicoptere, nave si aeronave.

2. In mod alternativ, cheltuielile pentru echipamentul mentionat mai
sus pot fi eligibile pe baza amortizarii in conformitate cu normele
nationale. in acest caz, se aplica conditiile de la punctul 1 literele
(a), (b) si (c) mentionate anterior. In plus, urmitoarele conditii
trebuie, de asemenea, indeplinite:

(a) In cazul echipamentului achizitionat inainte sau pe durata
proiectului, este eligibilda doar partea de amortizare a echipa-
mentului pe baza duratei de folosintd in scopul proiectului i
a ratei de folosire reald in scopul proiectului;

(b) echipamentul achizitionat inainte de perioada de desfasurare a
proiectului, dar care este folosit pentru desfasurarea proiectului
este eligibil pe baza amortizarii. Totusi, aceste costuri nu sunt
eligibile in cazul in care echipamentul a fost cumpdrat initial din
fonduri comunitare;

(c

~

costurile de cumpdrare a echipamentului corespund preturilor
normale de pe piatd, iar valoarea articolelor in cauza este amor-
tizatd in conformitate cu normele contabile si fiscale aplicabile
beneficiarului final.

Bunuri imobile
Norme generale

In cazul cumpararii, al constructiei, al renovarii sau al inchirierii de
bunuri imobile, acestea trebuie sa aiba calititile tehnice necesare pentru
proiect si sd respecte normele si standardele aplicabile.
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11.1.4.2.

11.1.4.3.

IL.1.5.

Cumpdrare, constructie sau renovare

1. In cazul in care cumpirarea de bunuri imobile este esentiald pentru
punerea in aplicare a proiectului si are o legatura clard cu inde-
plinirea obiectivelor acestuia, cumpédrarea de bunuri imobile,
respectiv cladiri deja construite, sau construirea de bunuri imobile
sunt eligibile pentru cofinantare, pe baza costului total sau partial
sau pe baza amortizirii, in conditiile mentionate in cele ce urmeaza,
fara a aduce atingere aplicarii unor reglementari de drept intern mai
stricte:

(a) obtinerea unui certificat din partea unui evaluator calificat inde-
pendent sau a unui organism oficial amortizat in mod cores-
punzitor, care sa confirme cd pretul nu depéseste valoarea de
piata si care sa ateste cd bunul imobil este in conformitate cu
reglementarile de drept intern sau sa specifice aspectele care nu
sunt conforme legislatiei, pe care beneficiarul final planuieste sa
le rectifice in cadrul proiectului;

(b) bunul imobil nu a fost cumpdrat prin finantare comunitard la o
datd anterioara punerii in aplicare a proiectului:

(c) bunul imobil este folosit numai in scopul mentionat in proiect
pentru o perioadd de cel putin zece ani de la data incheierii
proiectului, cu exceptia cazului in care Comisia dispune altfel
in cazul cofinantirii cheltuielilor totale sau partiale. In cazul
cofinantarii pe baza amortizdrii, aceastd perioadd se reduce la
cinci ani;

«d

N

achizitionarea de bunuri imobile respectd principiile raportului
calitate/pret si rentabilitatii si este consideratd ca fiind propor-
tionala cu scopul realizat prin punerea in aplicare a proiectului.

(e

~

in cazul cofinantarii pe baza amortizarii, sunt eligibile doar
partea de amortizare a acestor active corespunzitoare duratei
de folosintd in scopul proiectului si doar rata de folosire
efectiva in scopul proiectului; amortizarea se va calcula
conform normelor contabile de drept intern.

2. Cheltuielile pentru renovarea bunurilor imobile sunt eligibile pentru
cofinantare pe baza costului total sau partial sau pe baza amortizarii.
in cazul costurilor aferente renovarii, se aplici doar conditiile de la
literele (c) si (d) mentionate anterior la punctul 1.

inchiriere

inchirierea de bunuri imobile este eligibila pentru cofinantare in cazul
in care existd o legdtura clara intre inchiriere si obiectivele proiectului
in cauzi, in conditiile mentionate in cele ce urmeaza si fard a aduce
atingere aplicdrii unor reglementdri de drept intern mai stricte:

(a) bunul imobil nu a fost cumparat printr-o actiune de finantare comu-
nitara;

(b) bunul imobil este folosit numai pentru punerea in aplicare a
proiectului. In caz contrar, este eligibila doar partea costurilor care
corespunde folosirii bunului pentru proiect.

Consumabile, furnituri si servicii generale

Costurile consumabilelor, ale furniturilor si ale serviciilor generale sunt
eligibile cu conditia ca acestea sa poata fi identificate si sd fie necesare
in mod direct pentru punerea in aplicare a proiectului.
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IL.1.6.

IL.1.7.

II.1.8.

11.2.

Subcontractare

1. Ca reguld generald, beneficiarii finali trebuie sa aiba capacitatea de a
gestiona ei Insisi proiectele. Suma corespunzatoare activititilor care
pot fi subcontractate in cadrul proiectului ar trebui sa fie specificata
in mod clar in acordul de finantare.

2. Cheltuielile legate de urmatoarele subcontracte nu sunt eligibile
pentru cofinantarea de catre fond:

(a) subcontractarea sarcinilor legate de gestionarea generala a
proiectului;

(b

=

subcontractarea care mareste costul proiectului, fard a-i aduce si
o valoare adaugata proportionald;

(c

~

subcontractarea cu intermediari sau consultanti a caror platd este
stabilitd ca procent din costul total al proiectului, cu exceptia
cazului in care o astfel de plata este justificatd de catre benefi-
ciarul final prin raportarea la valoarea reald a muncii depuse sau
a serviciilor furnizate.

3. Pentru toate subcontractele, subcontractantii se obligd sa furnizeze
tuturor organismelor de audit si control toate informatiile necesare
referitoare la activitatile subcontractate.

Costuri care derivd in mod direct din cerintele
legate de cofinantarea Uniunii

Costurile necesare pentru a indeplini cerintele legate de cofinantarea
UE, cum ar fi publicitatea, transparenta, evaluarea proiectului, auditul
extern, garantiile bancare, costurile de traducere etc. sunt eligibile drept
costuri directe.

Onorariile expertilor

Cheltuielile pentru consultanta juridica, cheltuielile notariale si cele
pentru plata expertilor tehnici si financiari sunt eligibile.

Costuri eligibile indirecte

1. Costurile eligibile indirecte ale unei actiuni sunt acele costuri care,
in temeiul conditiilor de eligibilitate descrise la punctul L1.1.1, nu
sunt identificabile ca fiind costuri specifice legate in mod direct
de punerea in aplicare a proiectului.

2. Prin derogare de la punctul I.1.1 litera (e) si punctul L5, costurile
indirecte suportate pentru realizarea actiunii pot fi eligibile pentru
finantare forfetara, fixatd la cel mult 2,5 % din costurile directe
totale eligibile.

3. Organizatiile care beneficiazd de o subventie de functionare de la
bugetul Uniunii nu pot include costuri indirecte in bugetul lor previ-
zional.

III. Cheltuieli neeligibile

Urmatoarele costuri nu sunt eligibile:

(a) taxa pe valoarea adaugatd (TVA), cu exceptia cazului in care bene-
ficiarul final face dovada ca nu o poate recupera;
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(b)

(©

(d)

(e)

®

rentabilitatea capitalului, costuri aferente datoriei si serviciului
datoriei, dobanzi debitoare, comisioane de schimb valutar si
pierderi din schimbul valutar, provizioane pentru pierderi sau
potentiale obligatii viitoare, dobéanzi datorate, creante indoielnice,
amenzi, penalitati financiare, costuri de judecata si cheltuieli
excesive sau nechibzuite;

costurile de reprezentare exclusiv pentru personalul proiectului; sunt
permise costuri de protocol rezonabile pentru evenimente sociale
justificate de proiect, cum ar fi un eveniment organizat la incheierea
proiectului sau reuniunile echipei de coordonare a proiectului;

costurile declarate de catre beneficiarul final si acoperite de cétre un
alt proiect sau program de lucru care primeste finantare din partea
Comunitatii;

cumpararea de terenuri,

contributiile in natura.

IV. Asistenta tehnica la initiativa statelor membre

. Toate costurile necesare pentru punerea in aplicare a fondului de

catre autoritatea responsabild, autoritatea delegatd, autoritatea de
audit, autoritatea de certificare si alte organisme care contribuie la
indeplinirea sarcinilor enumerate la punctul 2 sunt eligibile in cadrul
asistentei tehnice, in limitele mentionate la articolul 18 din actul de
baza.

. Aceasta include urmaitoarele elemente:

(a) cheltuieli legate de pregitirea, selectia, evaluarea, gestionarea si
monitorizarea actiunilor;

(b

=

cheltuieli legate de audituri si de verificarile la fata locului ale
actiunilor sau proiectelor;

(c

~

cheltuieli legate de evaludrile actiunilor sau proiectelor;

It

Nar

cheltuieli legate de informare, diseminare si transparentd in ceea
ce priveste actiunile;

(e

~

cheltuieli pentru achizitionarea, instalarea si intretinerea
sistemelor computerizate in scopul gestiondrii, monitorizarii si
evaluarii fondurilor;

(f) cheltuieli in scopul reuniunilor comitetelor de monitorizare si ale
subcomitetelor in legdturd cu punerea in aplicare a actiunilor;
aceste cheltuieli pot include de asemenea costurile pentru plata
expertilor si a altor membri ai acestor comitete, inclusiv parti-
cipanti din tdrile terte, in cazul in care prezenta acestora este
esentiald pentru punerea in aplicare eficace a actiunilor;

~

cheltuieli pentru consolidarea capacitatii administrative in scopul
punerii in aplicare a fondului.

(g
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3. Activitdtile legate de asistenta tehnica trebuie realizate si platile
corespunzatoare trebuie efectuate dupd data de 1 ianuarie a anului
mentionat in decizia de finantare care aproba programele anuale ale
statelor membre. Perioada de eligibilitate se intinde pana la
termenul-limitd pentru inaintarea raportului final privind punerea
in aplicare a programului anual.

4. Orice achizitie trebuie sa fie efectuatd in conformitate cu normele de
drept intern privind achizitiile publice stabilite de catre statul
membru.

5. Statele membre pot pune in aplicare masuri de asistentd tehnica
pentru acest fond o datd cu masuri de asistentd tehnicad pentru
cateva sau pentru toate cele patru fonduri. Cu toate acestea, in
acest caz, doar partea costurilor folositd pentru a pune in aplicare
masura comund corespunzatoare acestui fond este eligibila pentru
finantarea prin acest fond, iar statele membre se asigura ca:

(a) partea costurilor destinatda masurilor comune este dedusd din
fondul corespunzitor in mod rezonabil si verificabil; precum
si ca

(b) nu existd o dubla finantare a costurilor.
V. Regimul special de tranzit

in conformitate cu articolul 40 alineatul (1), normele previzute in actul
de baza si in prezenta decizie privind punerea in aplicare a programelor
anuale se aplicd mutatis mutandis in vederea sprijinirii punerii in
aplicare a regimului special de tranzit. Cu toate acestea, in ceea ce
priveste eligibilitatea normelor din prezenta anexd, urmaitoarele
dispozitii specifice se aplica in cazul regimului special de tranzit:

(a) perioada de eligibilitate pentru cheltuieli este in conformitate cu
articolul 40 alineatul (3) din prezenta decizie;

(b) in temeiul articolului 6 alineatul (2) litera (c) din actul de baza,
cheltuielile privind personalul din organismele publice sunt
eligibile cu conditia ca acestea sd reprezinte costuri suplimentare
legate de punerea in aplicare a regimului special de tranzit si s
fie alocate operatiunii in conformitate cu o metoda justificatd si
echitabild. Aceste cheltuieli trebuie certificate in baza unor
documente care sa permita identificarea costurilor reale platite de
organismul public vizat, in legatura cu regimul special de tranzit,
care nu provin din responsabilititi statutare sau din alte activitati
cotidiene.



